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PODEKOVANI

Tisiceré diky Jamesi L. V. Wegmanovi za Cas, ktery se
mnou strav11 a také za cenné piispévky a odborne zZna-
losti. Uspech této knihy je tzce spjat hlavné s nim.



Velkomésto je ucitelem ¢clovéka.

Simonipes z Keu
(556-469 pt.n. L)
Plutarchos: Méli by staii lidé vlddnout?



(1]

Velitel se kone¢né dockal svého povyseni. Diky tomu, Ze
stoji v Cele jednotky pro feseni starych odlozenych piipa-
dt na 137 Centre Street, kterd od svého zalozeni béhem
minulého podzimu objasnila minimélné tfi tézké piipa-
dy, byl kapitin Francis X. Graves povySen na zdstupce
inspektora. Detektiv Jane Bauerovd, jejiz tym skladaji-
ci se ze tfi detektivi se zaslouzil o to, Ze dva z téchto
pfipadi mohly byt jako vyfesené ulozeny jednou pro-
vzdy do archivu, se dovédéla o Gravesové skvélém uspé-
chu v bfeznu po ndvratu ze své prvni ndvstévy Pafize,
kam odletéla s muzem, zdstupcem velitele, kterého nezi-
konné a vasnivé milovala. Jeji partik, Gordon Defino, byl
rovnéz povysen z detektiva tietiho na detektiva druhé-
ho stupné a tuto poctu si rozhodné zaslouzil. Treti ¢len
skupiny, Sean MacHovec, mél také poskocit o stupeil vys
na druhy stupen, ale vznédsel se nad nim mrak kvili in-
cidentu na konci posledniho pfipadu, a povyseni se za-
tim nedockal.

Vritit se po tak kritké nepfitomnosti do price, kde
se mezitim udély véechny tyto zmény, bylo Sokujici. Ale
jednotka délala svou préci, a ackoli neméla status stalého
uskupeni, méla v ni pokracovat, coz zachranilo detekti-
vy pfed névratem k bézné ¢innosti v jejich posddkach na
okrscich. Vysledky stily za to. Famézni vyfeseni prvniho
ptipadu katapultovalo Jane hned o dvé pricky na detek-
tiva prvniho stupné.

Jaro bylo neurovnané a rozhirané. Jane se musela do-
stavit k soudu kvili dlouho odklidanému soudnimu pro-
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cesu, takze si potfebovala osvézit detaily pfipadu. Jednalo
se o nepfijemnou zédlezitost s obhroublymi ucastniky na
obou stranich, ktefi pokouseli trpélivost soudce a jako
magnet pfitahovali novinafe a média, at uz pfed budovu
soudu nebo pfimo do soudni siné. Kdyz Janiny svédec-
ké vypovédi skondily, byl pfedvolin Defino, aby uéinil
to samé v souvislosti s jinym starym pfipadem. Graves
si uz délal starosti: Jeho nejlepsi tym tydny nefunguje.
Se svymi ambicemi potieboval stdly piisun pozitivnich
vysledka.

Kdyz soudni procesy a dovolené piestaly piekdzet
v praci, vratil se MacHovec ze svého doc¢asného pfeta-
zeni k jinému tymu, kde jeho ztritu zfejmé nesli velice
tézce. Defino sice zastival opacény ndzor, presto uz jeho
znechuceni nebylo tak silné jako v dobg, kdy se setkali
poprvé. Dnes byl krdsny méjovy den s viini jara ve vzdu-
chu a tym detektiva sedél v kancelafi velitele, aby se se-
zndmil s novym tkolem. Zastupce inspektora Graves,
pohledny a vyfe¢ny muz, ktery ¢asto vystupoval pred te-
leviznimi kamerami v roli policejniho mluv¢iho, vypadal
jesté uzasnéji nez obvykle a tvéfil se Stastné. Jeho rozpo-
lozeni mélo nepochybné spojitost se zlatymi listky, které
se mu bly$tély na rameni.

,Vidim, Ze vsichni vypadite skvéle,” zacal. ,Odpocati
a plni energie, jak doufim. Mame tady totiZ néco vel-
kého.*

,Ur¢ité to nebude takova préce, jako vymalovat cely
diim,“ poznamenal MacHovec. Bylo ziejmé, jak stravil
svou dovolenou on.

,» Lentokrit se mozna mylite. Pamatujete si kolegové
na vrazdu Micaha Anthonyho?*

»A do prdele,“ ulevil si Defino pod vousy.

Jane prikyvla. , Tajny policajt. To uz je péknd fadka
let, inspektore.*

»A piipad je pfesto stile otevieny, jak vite,“ navizal
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Graves. Desky s materidly na stole pfed nim byly nej-
tlustsi, které kdy Jane vidéla. Reprezentovaly prici mno-
ha tymt zkusenych vysetiovateld, které se na piipadu
Vystrldaly Zadny z policistd neskryval vztek a rozhotce-
ni nad tim, Ze jeden z jejich stfedu, mozn4 ten nejlepsi,
byl zastfelen neznimym zlo¢incem. Pachatel nezanechal
na misté ¢inu jedinou stopu, kterd by ho identifikova-
la, a zametl po sobé stopy tak dokonale, Ze to vypadalo,
jako by se rozplynul v mlze.

»INo, dvakrit uz jsme dobrou prici odvedli,“ ozval se
do ticha MacHovec ténem, ktery naznacoval, ze clovek
nemiize v zivoté vyhrét vechno.

»1lak to zopakujte jesté jednou,“ kontroval Graves
suse. ,Nezndm nikoho, kdo by celou tuhle horu lejster
unesl. Annie vim ji proto rozdélila do tfi samostatnych
obidlek, abyste si hned prvni den nenamohli zéda.“ An-
nie byla policejni asistentka a pravdépodobné by ten ob-
jemny spis také sama neunesla.

» L0 je véechno?* zeptal se Defino.

,»Vsechno, detektive. Doufim, Ze vim nemusim zdu-
razilovat, jak dulezité je tento pripad objasnit.“

»INe, pane.“ Defino vstal, hlu¢né rozmackal v ruce
prazdny kelimek od kévy a vzal si vrchni tfetinu doku-
mentu.

MacHovec ho nisledoval a nechal Jane spodni tfe-
tinu, za¢dtek piipadu, tisfiové voldni na Cislo 911, prvni
policisté na misté ¢inu a zoufaly nedspés$ny pokus za-
chranit umirajiciho kolegu.

»A ja se tak tésil, az se vratim,” utrousil MacHovec,
kdyz se posadil na zidli za svym stolem. , Tohle je bezvy-
chodnd situace. Mél jsem zustat doma a dopfit sténdm
jesté jednu vrstvu natéru.

Defino odhodil kelimek do kose a vyjimeéné s kole-
gou souhlasil. ,Vzpomindm si, kdyz ten telefonat pii-
$el. Ten tyden jsem mél no¢ni, od ptlnoci do osmi rdno,
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objizdéli jsme s partikem Pinkiem okrsek v hlidkovém
voze. Uz je to strasné ddvno.”

» 1o zni jako dvé roztouzené pubertacky, usklibla se
Jane. ,Jd byla tu noc na Sestce a podafilo se ndm zrov-
na parddni zatCeni. Sluzbukonajici serzant ndm o tom
fekl, kdyz jsme pfivezli zadrzeného na stanici. Pojdme
se pustit do prédce, chlapi, nez se mi tady rozbrecite.
V té dob¢ byla na Sestce novd, vzpominala, Cerstvé za-
milovand do porucika, téméf kapitina Hacketta. Defino
mél pravdu — uz je to ddvno.

Hlasaly to palcové titulky ve vSech novinach, dokon-
ce i v Timesech. Detektiv Micah Anthony, tficetilety, sto
osmdesit dva centimetry vysoky Cernoch, byval ama-
térskym boxerem a svij volny ¢as vénoval prici s détmi
z chudych rodin. Zanechal po sobé Zenu tak krdsnou,
ze ji kazdy fotogratoval ze vSech moznych dhlua a pozic.
Meéla plet o nékolik odstini svétlejsi nez jeji muz a kula-
tici se bfisko prozrazovalo, Ze se ji brzo narodi prvni dité.
Chlapecek prisel na svét tfi mésice po otcove smrti.

Rodina, z niz Micah Anthony pochézel, byla silné
nibozensky zalozend a panovala v ni pfisnd pravidla,
kazdé dit¢ mélo jméno z bible. Jeho otec zastdval funk-
ci vratného v jedné kanceldfské budové na Manhattanu
a matka pracovala jako ucitelka v détském dennim cen-
tru. Jeden z Micahovych sourozenct zemfel na nasledky
stfelného poranéni nékolik let pfedtim, nez se vzil ter-
min ,zlo¢in spachany z projizdéjiciho auta®. Po této tra-
gédii se Micah rozhodl, Ze se stane policistou.

Rodina zila v Harlemu v omselém nevzhledném domé
bez vytahu. Casto uvazovali o tom, Ze se odtud odstéhu-
ji, ale nikdy to neudélali. Micah byl prvni, kdo se k tomu
odhodlal. Sehnal si zaméstnani, mél pravidelny piijem
a naSel si byt ve West Thirties, dim bez vytahu jako
u rodic, ale v lepsim stavu. Tam se také sezndmil se
svou budouci Zenou a ozenil se s ni. Nez pfisla do jiné-

12



VRAZDA V GREENWICH VILLAGE

ho stavu, nékolik let pracovali. Ona jako modelka vydé-
ldvala dost penéz na to, aby mohli slozit zalohu na dum
na Staten Islandu pravé v dobg, kdy zemfel. Mésic po
pohibu se do néj prestéhovala a novinafim prozradila,
ze ho chtéli hlavné pro své dité.

Kdyz se dité narodilo, asi na rok zmizela ze zpriv
a z povédomi vefejnosti a pak se zacala vénovat piipa-
dim policistd, ¢ernosskych policistt, a podporovala déti
chudych, jak to délaval jeji muz. Dokonce i dnes, asi de-
set let poté, se jeji tvaf a jméno tu a tam objevi v televiz-
nich zpravich nebo v kritkém ¢linku v jednom z new-
yorskych deniki.

Tohle vsechno Jane védéla, anizZ musela nahlédnout
do spist. VEdél to kazdy policista v New Yorku. Tak jako
byl zastfelen JFK, policisté Janina ro¢niku by nezava-
hali ani vtefinu pfi otdzce, co délali, kdyz byl zastielen
Micah Anthony. Pracoval jako tajny policista na vyset-
fovani dovozu ru¢nich stfelnych zbrani do mésta a jejich
dalsiho pohybu uvnitf, podafilo se mu proniknout do
skupiny ,byznysmeni®, ktefi tyto zbrané kupovali a pro-
davali. V pul jedenicté toho vecera po dilezité schuzce
v jednom domeé v oblasti West Fifties — bylo to tak da-
leko na zdpad, kam az sahala zdstavba — telefonoval ze
svého stanovisté a hlasil, Ze jede domu. O nékolik mi-
nut pozdéji volal ze stejného telefonu manzelce, aby ji
fekl to samé. Jejich byt se nachdzel asi mili jizné od mis-
ta, kde se zastavil, aby zavolal, ale domu se uz nevratil.
Ve dvé hodiny rano probudily obyvatele Waverly Place
pfimo na zdpad od Washington Square Parku v Green-
wich Village, historické a umélecké oblasti centra Man-
hattanu, dva vystfely. Téméf ve stejném okamziku pfisly
na tisnovou linku 911 tfi hovory, aby stfelbu nahlisily,
a hlidkové vozy ze Sestky vystfelily zminénym smérem.
Micah Anthony noc nepfezil.
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Ziasadni véci bylo, Ze na misté ¢inu nic nezustalo:
zddnd DNA, zadné otisky, Zadné nédbojnice z revolve-
ru Magnum 357, zddné stopy na téle, nebylo hldsené
z4dné auto, které by se skfipénim pneumatik vyrazilo
od obrubniku. Anthony nemél na Village zadné vazby.
Jeho rodina zila v centru Harlemu, sedm nebo osm mil
severné od mista, kde byl zastfelen, a nevidéli ho dva
tydny. Ani stafi pfitelé ho nevidéli; jeho Zena se s nim
setkdvala jenom sporadicky a den co den se strachovala
o jeho bezpecnost.

Detektivové, kteti byli k pfipadu pfidéleni, museli
vzit neochotné v ivahu také moznost, Ze mél v jednom
z téch ¢inzdka z hnédého piskovce na Waverly Place
pritelkyni, za kterou spéchal poté, co ukoncil své po-
sledni dva hovory, pfestoze soudni lékaf nenasel zddné
diikazy, které by svéd¢ily o neddvném pohlavnim sty-
ku. Takze stfelbou mozna skoncila hidka mezi milen-
ci, kterd neméla Zddnou souvislost s jeho policejni praci.
Nebyvale dikladné provéfovani okoli se zaméfenim na
mladé Zeny, které v misté bydlely, nepfineslo nic, a jeho
zena Melodie, kterd vlastné ani nepatfila mezi podezfe-
1¢, byla doma, kdyz policisté zazvonili u jejich dvefi. Z4-
znamy hovort z jejiho telefonu ukdzaly, Ze béhem noci
nékolikrat volala porucikovi, veliteli svého muze, a ne-
skryvala obavy o jeho bezpecnost, kdyz se nevratil dom
poté, co ji telefonoval.

Byl to pfipad jednoho téla, dvou kulek a zidnych
stop. T¥i muzi, s nimiz Micah Anthony stravil dvé ho-
diny v byté jednoho z nich v oblasti West Fifties, byli
zadrZeni, podle nézoru jejich advokéta Vyslechnuti ,drs-
né a bez pferuseni®, a ukdzalo se, Ze jim patfi zbrané,
které se v byté nasly. Ukasti na jeho vrazdé ale nic ne-
nasvédcovalo. Dikazy nebyly natolik presvédcivé, aby
stacily k otevfeni piipadu, a dva z nich byli propusté-
ni, katastrofa stihala katastrofu. Jak si Jane vzpominala,
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byla vyslechnuta kazda lidskd bytost, kterd se kdy mihla
v Anthonyho Zivoté, dokonce i jeho ucitelka z matefské
skolky. Co asi, pfemitala, zistalo po deseti letech na né
tiir

»Jeho Zena se znovu vdala,“ ozval se nihle Defino.
Jeho hlas prolomil ticho a vytrhl je ze soustfedéni.

»Kdy?

»2Pred dvéma lety. V novinovych ¢lancich, které nésle-
dovaly po vrazdé¢, nikdy nechybéla zminka o tom, Ze se
nevdala. Byla to opravdu krdsnd zenska.”

»Vzpomindm si,“ poznamenal MacHovec. ,Koho si
vzalar®

,Chldpka jménem Harwood Appleby. Vypada to, ze
byl v baliku. Pro¢ ¢ekala tak dlouho?

»Protoze svého muze milovala, skocila jim do feci
podrizdéné Jane. ,Protoze ji Sok z Anthonyho smrti
srazil do kolen. Vychovavala manzelovo dité a nedoka-
zala si predstavit, Ze by zacala novy Zivot s nékym jinym.“

Defino ji vénoval skepticky pohled. ,Jenom jsem se
zeptal.”

»2Pofad bydli na Staten Islandu?“

Obratil nékolik stranek. ,Jo, ale on m4d byt ve mést¢.
Mozni nechtéla, aby dité zménilo skolu.”

To znélo rozumné. ,Ctu to od zacitku. A feknu vam,
ze to je pekné deprimujici piipad.”

»A bude jesté huf, az to zabalime, pfisadil si Mac-
Hovec.

Opét se rozhostilo ticho. Jane se zac¢ala probirat spi-
sem od spodnich listt. Zaznamendvala si jména: poli-
cisttl, ktefi odpovédéli na tisnové voldni, detektiva, kte-
fi byli prvni na misté ¢inu, lidi z vyjezdovky, velitele
Micaha Anthonyho a vSech ostatnich, s nimiz byl pra-
covné v kontaktu. Vsichni tito lidé budou muset byt
znovu vyslechnuti. Po jeji levici i pravici se jeji partnerfi
vénovali stejné ¢innosti, co chvili si cosi na¢marali do
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notesu. V poledne se ji Defino zeptal, jestli nechce jit
na obéd.

» Lo vi§, Ze jo. Uz hlady §ilhdm.“

Vstali a odesli. MacHovec se o sebe vzdycky posta-
ral, Casto si pfinesl hnédy sicek, nékdy si zasko¢il pro
néco na zub ke stinku s rychlym obcerstvenim. Jaro se
pfedvedlo jednim ze svych nejkrdsnéjsich dni, ani jeden
z nich si nevzal kabat. V jednom ze svych obvyklych bis-
ter si objednali obvykla jidla.

» Lo povyseni Gravese utvrdilo v pfesvédéent, Ze je ne-
piekonatelny,“ nadhodil Defino.

»1feba ma pravdu, ale otdzkou je, jestli jsme takovi
i my. Ta stfelba byla ¢ista price. Nikdy jsem o né¢em po-
dobném neslysela. Muzeme tomu dét pul roku a znovu
obchizet dim za domem, znovu kazdého vyslechnout
a mozna skonc¢ime s tim, co mame ted.“

,Chce to trochu vic eldnu, partacko.”

,Ja bych zacala s jeho Zenou, Gordone.*

Zdvihl hlavu od svych oblibenych téstovin. ,Néjaky
divod?“

»=Moznd uz mé unavuje délat pordd véci spravnym
zpisobem. Do Waverly Place mizeme zajit kdykoli.
Nic se nezméni. Zaregistroval jsi, Ze by se néco v posled-
nich nékolika letech néjak vyvinulo? Defino pracoval
s nejmladsi tfetinou spisu popisujici udalosti z relativné
neddvné doby. Detektivové piivodné pridéleni k pfipa-
du kazdych Sest mésici zavolaji na pér telefonnich ¢isel
a napiSou o tom hldseni, tak zvanou pétku, coz je formu-
14¥ DD5 pouzivany pro zdznam novych informaci a roz-
hovor, které zalozi do spisu.

»otdle jenom srovnévaji kulky z novych ptipadii. Ne-
maji se Ceho chytit, Zddné otisky, Zddné vzorky DNA.
A kdyz zatknou potencidlniho stfelce, poklidaji mu po-
fad stejné spravné otdzky. Zatim se z toho ale nic zaji-
mavého nevylouplo.“

16



VRAZDA V GREENWICH VILLAGE

»Nékdo tam venku néco vi,“ uvazovala Jane. ,Kdyz tro-
chu z¢efime vodu, moznd ho vylekime a vyleze z nory.”
»Myslim, Ze si zdvojndsobim Zivotni pojistku. Defi-
no to prohlisil s jistotou zkuseného muze, ktery dokize

odhadnout nisledky.

»2Dojez tu omacku. At uz se do toho pustime.*

Prvniho telefondtu se ujal MacHovec. Pani Anthonyo-
vou, nyni Applebyovou, zastihl doma na Staten Islandu
a ona souhlasila, Ze si s detektivy promluvi, ale ne doma.
Nadiktovala mu adresu na Sutton Place a dodala, Ze by
ji vyhovoval termin zitra v deset dopoledne. Pfijela by na
Manhattan poté, co odveze syna do skoly.

»Vypada to, lidi, Ze sliznete veskerou smetanu,“ utrou-
sil MacHovec, kdyz Jane podaval adresu. ,Nejsem si jis-
ty, jestli jsem viibec na Sutton Place nékdy byl.“

»Vezmu si novou kravatu,“ ujistil ho Defino.

Pracovali v tichosti a shromazdovali stranky pozndmek.
Asi ve dvé promluvil Defino: ,Jeho Zena byla posled-
nim ¢lovékem, ktery ho slysel; poruc1k Je ptedposled-
nim. Pojdme si popovidat napred s nim.

»2Mdm tady nékde jeho jméno.“ Jane piejizdéla prs-
tem doltl po dlouhém seznamu jmen.,Harold Bowman.
Nemdm tuseni, kde ted pracuje. Seane?*

,UZ to hleddm.“ Za minutku mél ¢&islo 1 adresu a krat-
ce nato Bowmana, dnes uz kapitina, na telefonu. Poté,
co spolu prohodili pér vét, se zeptal, jestli by se u ného
mohli odpoledne zastavit. Bowman pracoval na East
Side na One-Seven, coz byla z Centre Street rychld jiz-
da metrem nahoru smérem na Lex. Prikyvli, Ze ano,
a hned se chystali k odchodu.

Defino vyskodil ze zidle. Cokoli bylo lepsi, nez sedét
za stolem a Cist pfepisy starych rozhovord.

* % %
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Kapitdnu Bowmanovi mohlo byt kolem pétapadesiti let,
byl prosedivély, trochu piibiral na vize a téméf se ztra-
cel v hromadach papiri. Zidle vedle psaciho stolu do-
slova pfetékala dal§imi haldami dokumentq, které se uz
nevesly na desku. Pfivital oba detektivy a zavolal telefo-
nem pro kavu. , Tak Micah Anthony,” opacil, kdyz po-
lozil sluchétko. ,,Vis dva jsem nikdy nevidél.“

Defino ho ve zkratce zasvétil do situace.

»INO, nové tvafe moznd zaptsobi. Pravdépodobné bu-
dete chtit védét, o cem byl nds posledni telefonni ho-
vor.“

»1im miZeme zacit, ano,“ pfikyvla Jane.

»V$echno je ve slozkich. Za poslednich deset let jsem
si to tolikrdt procital nahlas, Ze ho zndm nazpamét. Jak-
mile se ke mné tu noc dostala ta zpriva, zapsal jsem
véechno, co jsem si pamatoval. Nebyl to dlouhy rozho-
vor. Uz jste ho cetla?®

,Cetla.“

»2Pak vim nemuzu pomoct. Jenom bych vim ho mohl
znovu precist nahlas.“ Otevfel Suplik, vyhledal v ném list
papiru formatu dvacet jedna krat dvacet sedm centime-
tri a podal ho Definovi, ktery ho rychle prelétl o¢ima.

»~Moc vim toho nefekl.”

»2Ani nemusel. VEdél jsem, kde je, védeél j jsem, proc
tam je, védeél j jsem, o ¢em budou jednat. Rekl mi, Ze m4
spoustu papirovini a Ze si to pfetu, aZz mi to pfinese.
Pokud vim, mél namifeno dom, kdyz mi volal.

»Volal z mobilu?“ zajimalo Jane.

»Ne. Ale mél ho, takovou velikou humpolickou véc.
Tenkrét jsme mobily policistim nedédvali — pochopte,
bylo to pfed deseti lety — ale on si ho vyzddal, pfestoze
ho mél po vétsinu ¢asu vypnuty, aby ho nikdo neotra-
voval zbyte¢nym volanim. Méli jsme domluveno, Ze po-
kud to pijde, vyuzije pevnou linku. Volal mi z telefon-

niho automatu na Desédté avenue kousek od bytu, kde

18



VRAZDA V GREENWICH VILLAGE

se uskutecnila ta schuzka. Nasledujiciho dne ten telefon
nasli.“

»A pak volal své Zené.

,Presné to jsme zjistili.“

»Nebyl daleko od domu, kdyz uskuteénil oba telefo-
naty. Vzal by si domi taxika, nebo by jel metrem, nebo
Sel pésky?*

»=Mohl se rozhodnout pro kteroukoli z téch tfi moz-
nosti, fekl kapitin. ,Podle mého nézoru by dal pfed-
nost chuzi. Byl to sportovec, atlet, mél kondici, jakou
mu mohl kdekdo zavidét, tu mili by dal hravé za ctvrt-
hodinku, poklusem za deset minut. Metro... no, nez by
se dostal na stanici, kde by musel ¢ekat na vlak a pak jet
dolu na T¥icitou ¢tvrtou ulici a nakonec jesté kus pés-
ky domt, mohl si to usetfit a vyrazit rovnou po svych.
Pokud si vzal taxika — a vyloucit se to nedd; byl unaveny
a svou Zenu nevidél nékolik dni — nikdy se o tom v zad-
né knize jizd zdznam nenasel.“

»Byla to jenom shoda okolnosti, Ze se schizka konala
tak blizko mistu jeho bydlisté?* zeptal se Defino.

,2Pokud je mi zndmo, tak ano. Ti chlapi méli jesté jed-
no misto na vychodni strané, tam ale vyprsela ndjemni
smlouva, takzZe si nasli ndhradu na zdpadni Padesaté dru-
hé. Kdyz byli zatceni, nasly se jenom tfi zbrané, patrné
jako vzorky zbozi, aby se kupujici pfesvédcil, Ze mohou
dorucovat na objednavku, ale i tak to stac¢ilo na obvinéni
z nepovoleného prechovivani.“

»Kolik lidi o té operaci védélo?* zeptala se Jane.

»onazili jsme se udrzet pocet na co nejnizsi hodno-
t€. Samoziejmé jsem to byl ja. Policejni asistentka méla
také urcité informace, Ze probihd jakdsi akce v utajeni,
ale neznala ani detaily, ani zdcastnéné. Mimochodem,
s Micahem se nikdy nesetkala. Nedodavali jsme ji Zadné
materidly, aby je pfepisovala na stroji. To délal on sdm.
A pak jesté jeho Zena.
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»A co ta zena> chtél védét Defino.

»2Netusim, kolik ji toho fekl; mizu vim jenom zopa-
kovat, co ona pfiznala, Ze vi, coz konkrétné bylo, Ze jeji
muz pracuje v utajeni na specidlnim tkolu, Ze si nemd
délat starosti a Ze véechno bude v pofddku. Volal ji hned,
jakmile jsme spolu domluvili; ovéfili si to. Byl to krét-
ky hovor: ,Mildc¢ku, jedu domi.‘ To bylo viechno. J4 ji
také jednou za ¢as zavoldm. Loni se znovu vdala, moznd
jesté o rok diiv; ten Cas tak leti, Ze nékdy ani nestacim
drzet krok. Je to senza¢ni zenska: chytrd, vi, jak vydélat
penize. Ten chlipek ji uhdnél nékolik let, aby si ho vza-
la. Rekla mi..."

Cekali.

,O. K., vy jste vysetiovatelé; v pfipadech vrazdy ne-
existuji Zddnd soukroma tajemstvi. Prosté se mi svéfila,
ze si nedokdze predstavit, Ze by se po Micahovi moh-
la intimné sblizit s jinym muzZem. Myslim, Ze v tomto
ohledu zménila nazor. A pokud si myslite, Ze Micah jel
do Village navstivit néjakou kocku, jste na omylu. Byl
do Melodie blizen. Byli nddherny par, ¢ekali své prvni
dité, tésili se, az se presté¢huji do nového domu. Na Sestce
pro$mejdili chlapi snad kazdou loZnici, jestli nenajdou
néjakou pritelkyni. Neuspéli a ani pitva neprokazala po-
hlavni styk tésné pred smrti.

»2Milenci se neschézeji vzdycky jenom kvili sexu,
namitla Jane a soucasné ji napadlo, jestli je jedinou oso-
bou v mistnosti, kterd to mize potvrdit z osobni zkuse-
nosti. Z vyrazi na tvafich muza usoudila, Ze tomu tak
nejspi$ bude.

,Bylo jedendct v noci; cely den tvrdé makal,“ snazil se
jim pfiblizit situaci kapitin Bowman. ,Svou Zenu nevi-
dél nékolik dni. Kdyby mél pritelkyni, myslite si, Ze by
ji $el navstivit jenom proto, aby spolu v posteli hrali paci
paci pacicky?

Ptesla jeho nardzku bez mrknuti oka.
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»Jenomze ona zidna piitelkyné neexistovala, prohla-
sil Bowman. ,,Za to dim krk.”

»Rekl jste, Ze policejni asistentka se s Anthonym ni-
kdy nesetkala. Jak to fungovalop“ zeptal se Defino.

» Vysvétlim vim to.“ Kapitin Bowman se odstr¢il od
stolu dozadu, takze téméf narazil do zdi. Zivotni pro-
stor holt nen{ levny. ,Byli jsme UKOZ na One PP~ Ji-
nymi slovy Utad pro kontrolu organizovaného zlo¢inu
na One Police Plaza. ,Micah patfil mezi $pickové de-
tektivy pracujici na operacich v pfisném utajeni. Posled-
ni se tykala zbrani. To nakonec vite. Nepodléhal veleni
skute¢ného velitele, nemél ani pfidélenou kancelar. Pa-
pirové byl ¢lenem operaé¢ni skupiny, kterou jsme nazvali
OZAN, Omezeni zbrani a nikup, jenom aby méla né-
jaké jméno. Mluvili jsme spolu telefonicky, kdyz k tomu
mél moznost, hlavné kvili jeho bezpe¢nosti. Chtél jsem
védeét, jestli je nazivu. Jednou za Cas jsme se setkali, né-
kdy v New Jersey, jednou v Connecticutu, jednou nebo
dvakrit na severu nebo mimo Manhattan, nikdy na
z4dném misté dvakrat. Jeho vyplatni seky $ly rovnou do
banky. Aby mohl vykondvat tuto préci, dostdval uréitou
sumu penéz od mésta, jejiz piijem potvrdil podpisem —
penize, aby se blysknul, jak je bohaty, nebo na nikup
vétsiho mnozstvi narkotik; zdviselo na tom, co pravé dé-
lal. Pfed svym poslednim tkolem mél za sebou péknou
fadku dspésnych zatéeni. On se jich samozfejmé nikdy
osobné nezucastnil. Tim by odkryl své utajeni.

Odvidel fantastickou préci. Za své vykony by si za-
slouzil Oscara. Doddval ndm nepfetrzity tok informaci,
dokonaly zpravodajsky servis, jak by to nikdo jiny nedo-
kdzal. V poslednim nakupu, ktery se nikdy neuskutecnil,
se jednalo o stovky stfelnych zbrani. Kdyz jsme po jeho
smrti udélali v byté razii, nasli jsme jenom tfi kusy vcet-
né pusky pro stfelbu na velké vzdilenosti.

» 111, zopakovala Jane.
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,Presné tak. Jejich stopa nds dovedla az ke zbranim
ukradenym z muni¢niho skladu. Zbrang, které kupoval
Micah, jsme nikdy nenasli.

»~Mozn4d zidné neex1stova1y, nadhodil Defino.

»Existovaly, tim si budte j JlSty Cislo a typ kazdé z téch,
o nichz Micahovi fekli, Ze je muze koupit, se shodovalo
s ¢islem zbrani, které byly ukradeny z muni¢niho skladu.
Jenom nevime, kde je ksakru ukryli.

»A pofad to nevite, ani po deseti letech?”

»opravné. Muazou byt v jiném byté¢, nalozené na lodi
do Timbuktu nebo nékde zakopané. V- New Yorku je
spousta parki nebo sklddek. Ale ani jedna z téchhle
zbrani se nikde neukdzala, a to jsme za poslednich deset
let provedli péknou fadku zataht se zbranémi.“ Ochut-
nal kdvu, kterd uzZ mu dévno vystydla, a odsunul ji stra-
nou. ,, Takhle to bylo, detektivové, piibéh Micaha An-
thonyho. Vystrojili jsme mu pohfeb jako policejnimu
inspektorovi, jeho Zena dostala vdovsky dichod a Zivot
sel dal. Od té doby jsem jesté nepotkal v prici chlapa,
jako byl on.“ Vyznamné se podival na hodinky.

Podékovali mu a na stole mu nechali vizitky. On je
na oplitku ujistil, Ze mu muzZou zavolat, kdykoli se jim
zachce.

,O kolik zbrani se tehdy jednalo?® zeptala se Jane,
kdyz byli na odchodu.

,2Dvé sté dvacet sedm.“ Odpovédél bez vihani, jako
by se mu to &islo vrylo do mozku. Ani o deset let poz-
déji po ném nemusel pétrat v paméti. Suma penéz, kte-
rou by kupujici zaplatil, by se pohybovala fidové kolem
osmdesati tisic.

Kdyz byli zpatky na ulici, zamifili k Lexington Ave-
nue.

» LTomuhle pfipadu bych moc rad pfisel na kloub,“ fekl
Defino.

»1ak to jsme dva.”



(2]

Jane si vzala svou tfetinu spisu s sebou domii. Posled-
nich nékolik mésici, kdyz k tomu bylo vhodné pocasi, do
prace a zpatky chodila pésky nebo béhala, ale viha pa-
pirt v deskach ji dnes nasmérovala k metru. I tak ji jeste
Cekal kus cesty pésky, protoze bydlela ve West Village,
daleko od posledni stanice metra. Pfi chiizi pfemyslela,
koho by mohla znit ze své dvacetileté praxe u policie,
kdo by mohl védét néco vic o vrazdé Micaha Antho-
nyho, ale nikdo ji nenapadl. Muz, ktery pracoval v tak
pfisném rezimu utajeni jako on, nemél Zadné kamara-
dy, s nimiz by se v prici pozdravil, nechodil s ostatnimi
kolegy po $ichté na pivo, nevykladal si s nimi historky
ze $kolnich let.

Kdyz prisla domd, poslechla si vzkazy na zéznamni-
ku. Shénél ji otec a ona mu hned zavolala zpdtky a in-
tormovala ho o novém pfipadu, aby ho s ni mohl aspori
zprostfedkované prozivat. Byl v diichodu a Zil v Bronxu
ve stejném byté, kde Jane vyrostla. Béhem poslednich
nékolika mésica se jeho zdravi zlepsilo, 1éky na srdce
zabraly a vSechny potize piekondval snadnéji, ale pfes-
to si o néj a jeho pritelkyni Madeleine délala starosti,
kdykoli si uvédomila, Ze cestuji metrem, a radéji si ani
nepfedstavovala, jak chodi po setméni pesky ze zastiv-
ky domu.

Po veceti se posadila se spisem v ruce. Pfi poslechu
vypravéni kapitina Bowmana pocitila zichvév vzruse-
ni, ktery nahradil po¢ite¢ni zklamani z toho, Ze pracu-
ji na pfipadu, ktery obycejny smrtelnik nema $anci vy-
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fesit, ale jeji $éf se o to presto chtél pokusit. Predstava,
ze budou po deseti letech znovu procesivat okoli mista,
kde byl Anthony nalezen, ji nechdvala chladnou. Do-
konce i rozhovor s pani Anthonyovou, ktery je ¢ekal zit-
ra, pravdépodobné nijak nevyboci z obvyklé rutiny, bude
se skliddat z nacvi¢enych prohldseni, kterd je nikam ne-
dovedou. Potfebovali jiny thel pohledu, néco odlisného,
néco, ¢im se dostanou Anthonymu pod kizi, ale Jane
nevédéla, jak to udélat. Budou muset najit muze z toho
bytu. Jeden z nich mohl po schizce snadno sledovat
Anthonyho na ulici, dokonce vyslechnout jeho rozho-
vor z pouli¢niho telefonu a pak ho odvézt autem na mis-
to, kde byl zastfelen. Co se ale odehrilo béhem tfi ho-
din mezi Anthonyho Gnosem a vrazdou? Odjel se svymi
vézniteli dobrovolné? Nemlatili ho. Na jeho téle nebyly
nalezeny zZddné pohmozdéniny ani odfeniny. Pokud mu
nasadili pouta nebo ho svazali, provedli to tak sikovné,
ze nezanechali Zddné stopy — coz neni pravdépodobné.
Vypadalo to, jako by své tnosce znal, nebo ho kontak-
tovali, aby se s nimi sesel, a on tam vyrazil dobrovolné.
Pokud ale platila druhd moznost, nedovolali se mu na
mobil, ani ho neshdnéli pomoci pageru. Tahle informa-
ce by urcité vyplynula béhem pocite¢niho vysetfovini.
A pokud mu ti lidé, s nimiz se praveé rozesel, fekli, aby se
nékam dostavil, nevolal by Bowmanovi, aby mu fekl, Ze
skonil, nebo své Zené, Ze je na cesté domu. Nékdo ho
napadl az po téch telefondtech.

Nic z toho se ovéem nedalo brit jako originalni na-
pad. V pfipadu tak starém a tak dulezitém, jako byl ten-
to, se urcité postupné probraly téméf vSechny moznosti,
dukladné se proetiily, ale nic nepfinesly. Tentokrit bu-
dou muset piijit s né¢im jinym.

Telefon se rozdrncel pravé v dobg, kdy se zamyslela
nad tim, jak by ten odli$ny pfistup mél vypadat.

»Jak se masr“ zeptal se Hack.
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»Ahoj.“ Usméla se a snazila se mu to dit najevo i hla-
sem. ,Kde jsir*

,Jedu domi. V posledni dobé stravim vic ¢asu za vo-
lantem nez v prici, je to spousta hodin.“

»<Vdme novy pfipad.“

»2Povidej.“ Na svém starém zafazeni na One PP vé-
dél casto o vSem dfiv nez ona. Nyni, kdyz byl povysen
na zastupce velitele a pracoval na méstském velitelstvi
v Bronxu, se jeho povédomi o Janiné prici a moznosti ji
ovliviiovat pfiblizily nule.

»=Micah Anthony.“

LA sakra.”

»Kdyz jsem poslouchala Gravese, on si opravdu mysli,
ze to mizeme dokédzat.

» V1§, co se fika: Sevce, drz se svého kopyta.”

Byl hnacim motorem jejiho Zivota, tim, co ji dod4valo
silu pokracovat, a jeho ztrata by ji znicila. Zacalo to pied
deseti lety, kdyz byl porucikem, vlastné uz téméf kapi-
tinem, a ona dostala zlaty $tit. Jejich vzdjemnd pfitazli-
vost byla silnd jako milion magnetd a ona se nesnazila ji
vzdorovat, ani nepfemyslela o moznych nésledcich. On
si ndsledky uvédomoval, ale bylo mu to jedno. Chovali
se opatrné — velice opatrné — a udrzovali sviij vztah v taj-
nosti. Snad tisickrat ji fekl, Ze od své Zeny odejde, kdyz
si ho vezme, ale ona odmitla. Jako adoptované dité, které
se vzdalo svého vlastniho nechténého ditéte, chtéla, aby
jeho dcery byly vychovaviny obéma rodidi.

Védéla, Ze sexudlni Zivot se svou Zenou ukondil uz
pred lety, protoze ji to fekl a ona mu véfila. Do jedné na-
hodilé konverzace se vmisila i nardzka, Ze to jeho Zené
nechybi. Pravdépodobné védéla, ze se néco déje, ale pro
ni bylo dilezitéjsi, Ze to zustavalo v tajnosti, nez jestli to
skoncilo. Jane a Hack o tom pochopitelné nemluvili.

Ackoli policisté v jeji pFitomnosti takové intimnos-
ti neprobirali, Jane védéla, Ze irsti policisté, dnes pre-
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vazné Hackova generace, si stézuji na manzelky BIC,
Brooklyn (Bronx) Irish Catholic. Ale ty inicidly mély také
svij skryty vyznam. Lidé, ktefi je pouzivali, je chipa-
li jako Born Ice Cold (Zrozena ledové chladnd — pozn.
prekladatele).

Jane byla katoli¢ka z Bronxu, tedy ne pfimo Irka, je-
jiz nestastnd, smolnd udalost v pozdni puberté jeji rodice
téméf ochromila. Jenom diky tomu, Ze ji podporovali, se
z ni stala sebevédomd, normalné fungujici lidska bytost.
A ledové chladna se rozhodné necitila.

V bieznu se vydala s Hackem na vylet do Pafize, byla
to vlastné jeji prvni cesta do zahraniéi. Vybral termin tak,
aby ve mésté lasky mohla oslavit své narozeniny a sou-
Casné také oslavili deset let trvani jejich vztahu. Nyni za-
héjili dalsi rok.

»2Kdybych se aspon méla ¢eho drzet,“ povzdechla si,
reagujic tak na jeho pozniamku o Sevcové kopyté. ,Dnes-
ka odpoledne jsme s Definem mluvili s kapitinem Bow-
manem. Byl to Anthonyho kontakt na UKOZ “

»2Harold Bowman. Pamatuju si na néj.”

,otile je v kontaktu s vdovou po Anthonym a ujistil
nis, ze Anthony urdité nechodil do Village za milenkou.

»,Na tuhle choulostivou zilezZitost se zamérili obzvl4st
diikladné.“ Ze sluchétka se ozval klakson.

,ové tvrzeni podpofil tim, Ze pitva neprokdzala zddné
znamky sexudlni aktivity. Takze jsem mu fekla...”

»2NNech mé hddat. Rekla jsi mu, Ze se setkali proto, aby
spolu krasné a dlouze rozmlouvali o ozehavych téma-
tech, kterd hybou svétem. Vysmal se i

»Ne tak docela, ale skoro jsi to trefil.

»Jane, Harold Bowman podobny tlet osobné zazil,
pokud vim. Ur¢ité k ni nechodil, aby si pocvic¢il mozek
nebo ochutnal jeji kolacky. A pokud Micah Anthony
navstivil toho vecera néjakou Zenskou, bylo to pro néco,
¢eho se mu nedostivalo doma.”
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,Z4dnou zenskou nenavitivil. Volal manzelce, ze je
na cesté domi. Hacku, nez se ti zhorsi signdl, chci ti
fict, Ze tenhle pfipad nehodldm fesit podle zab&hnu-
tych pravidel.

»Pak pfijdes o praci. Origindlni myslenky nejsou v po-
pisu tvé price, ani Gravesovy. Zapomene se na véechno
dobré, co jsi dosud dokdzala.

Ignorovala jeho namitky. ,,Chci proniknout pod po-
vrch véci, na kterych pracoval Anthony.

oJak>

,Jesté nevim.“

,Dochdzi mi baterie. Za¢inds se mi ztracet.“

»2Podivej se na to. Jsme spolu pét minut a zadny sex.”

»Jak si tim muzes byt tak jistar“

Zasmaila se tomu, ale hlas ve sluchatku byl pry¢.

Jane si vzdycky fikala, Ze oblast Sutton Place je takova
kratkd a do $picky. Podél vychodniho okraje Manhat-
tanu v honosné oblasti Fifties se tdhlo nékolik blokd mi-
moiddné drahych nemovitosti, ¢inZovnich a méstskych
domi vybavenych luxusnimi vymozenostmi, které si z4-
dala bohata klientela.

Jane a Defino kraceli vychodnim smérem od kon-
ce Padesité tfeti ulice z Lexu. Budova stdla na vychod-
ni strané ulice, coz znamenalo, Ze byty nabizeji vyhled
na East River a kazdodenni vychod slunce pro ty, ktefi
kvili povinnostem museli vstivat ¢asné. Ukazalo se, Ze
jeji ivaha byla spravnd. Vratny jim zkontroloval odzna-
ky, porovnal fotografie v prikazech se skute¢nosti a pak
zavolal nahoru a nasméroval je k vytahtim. Dvefe byly
na strané budovy piivricené k fece, a jakmile se ocitli
v obyvaku, uchvitil je nidherny vyhled z okna.

Pani Applebyové byla opravdu velice krasnd a pii-
jemnd Zena a do puntiku naplnila povést, ktera ji pred-
chédzela. Kdva uz byla pfipravend a hostitelka ji podavala
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v $alcich z kvalitniho porcelinu s koli¢em, ktery krijela
stiibrnym nozem. KdyZ se obritila k Definovi, aby mu
nalila, Jane se na ni podivala z profilu a pomyslela si,
jestli neni t€¢hotnd.

»Je ndm jasné, Ze jste jiz pred deseti lety musela od-
povidat na spoustu otdzek,“ nadhodila Jane, kdyz byli
obslouzeni.

» Lolik jich zase nebylo, jenom jeden typ otizek a ten
se neustile opakoval. Mé odpovédi se nezménily, ale
chipu, Ze se na né musite zeptat znovu. Samoziejmé
vam chci byt ve véem ndpomocnd. Trdpi mé, Ze lidé zod-
povédni za Micahovu smrt jsou stile na svobodé. Udé-
lim cokoli, abych vim pomohla je dopadnout a poslat
tam, kam patfi.®

»Zname podstatu dvou poslednich telefonnich hovo-
ra, fekl Defino. , Véera jsme mluvili s kapitinem Bow-
manem a také procitime spis.“

»LakzZe to je jedna z otdzek, na kterou nemusim od-
povidat. Predpokladdm, Ze dalsi véci, na kterou se mé
chcete zeptat, je, jestli mél milenku. Vim, Ze manzel-
ky se zpravidla o téchto vécech dovédi jako posledni,
takze at feknu cokoli, nebude to mit moc velkou vihu,
ale ja nevéfim, Ze by v jeho Zivoté byla jesté dalsi Zena.”
Usmila se. ,Kromé jeho matky.

»2Kapitin Bowman je téhoz ndzoru,“ poznamenala
Jane.

»10 je milionovy chlap. Prozival tu tragédii stejné
tézce jako ja.“

,ovefil se vim manzel, na ¢em tehdy pracovaP“

Zhluboka se nadechla. ,,Byl v utajem Deélal si starosti
o mou bezpe&nost. Rekl mi, 7e to, &m se ted zabyva, je
nebezpecné, ale kdybych se nékdy dostala do zavazné
situace — tak to nazyval a jd jsem chépala, Ze tim myslel,
kdyby byl v ohrozeni mij Zivot — mohla bych prozra-
dit jedno telefonni ¢islo ¢lovéku, ktery by mi vyhrozo-
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val. Neustile jsem ho méla u sebe. Jsem presvédcend, ze
patiilo nékomu na UKOZ, ale nikdy jsem tam nevola-
la, takZe nevim. A nikdy jsem se do takové situace ne-
dostala.”

,»Védéla jste, Ze se jednalo o prodej zbrani? zeptal se
Defino.

»Leprve az po jeho smrti.

»Jak si pfedstavujete vy, co se tu osudnou noc odehra-
lo?* nadhodila Jane.

»IN€kdo na ného ¢ekal, kdyz vysel z domu na Pade-
saté druhé ulici. At to byl kdokoli, sledoval ho a pockal,
az dokondi oba telefonaty. Pak Micahovi namluvil, Ze
se néco stalo a Ze tam musi spolu odjet. Ten ¢lovék mél
prukaz totoznosti v pofadku, takze k nému Micah bez
obav nastoupil.“ Odmlcela se, aby se napila kavy. ,Mu-
sel to byt nékdo, komu davéroval.“ Ackoli to nevyslo-
vila pfimo, mozZnost, Ze to mohl byt policista, visela ve
vzduchu.

Byla to jedna z moznosti, o niz Jane uvazovala pied-
chézejiciho vecera. Policajt policajtovi uvéti, pokud mu
nabidne pfijatelnou vymluvu. ,Mdte na mysli policistu?®
zeptala se primo.

»Nékdo, komu davéfoval,“ zopakovala pani Apple-
byova. ,Neni samoziejmé vylouceno, Ze to byl muz zi-
kona. Jsem si jistd, Ze tato moznost pfisla na mysl véem
vysetfovatelim, kdyz nemohli najit podezielého. Ale
nebyl to poru¢ik Bowman. A nikdo v té kanceldfi ne-
znal Micahovo jméno, ani nevédél, co déld. Tak mi to
alespon fekli.*

»Mohl to byt néktery z lidi, s nimiz se va$§ manzel se-
tkal,“ navrhl Defino.

» 1o mohl, ano. Byli zatCeni a dikladné proklepnuti,
ale nic moc z toho nevzeslo. Dala bych krk na to, Ze vé-
déli vic, nez fekli, ale chybél sebemensi dukaz. Nevim,
kam se obritit, detektivové. Doufdm, Ze vy si poradite.”

29



Lee Harrisova

,Kdyz vim béhem price volal, abyste o ném védéla,
fekl vam, odkud vola>*

,Obcas ano. Rekl tfeba: Jsem v Harlemu. Dej mi pul-
hodinku.‘ Nebo ,Jsem na Desité avenue kousek od Pa-
desité druhé. Brzy se uvidime.* To také fekl ten posled-
ni vecer.”

,Kdy jste zavolala poru¢ikovi Bowmanovi?* zajima-
la se Jane.

Nasgpulila rty a vydala slaby zvuk. ,Asi o pulnoci,
mozna o chvili pozdéji. V té dobé byl Micah stale nazi-
vu, coz je véc, kterd mé od té doby trapi. Védéla jsem, ze
se dostal do problému; jenom jsem nevédéla, jak velky
ten problém je. Snazila jsem se ho najit, zatimco on se
snazil zachranit si Zivot, ale nevyslo ndm to.*

»Zkousela jste mu zavolat na mobil?*

»Neékolikrit. Ale mél ho vypnuty.*

»Bylo to bézné>*

»2Ano. Pouzival ho vétsinou, kdyz nékomu potfeboval
zavolat. A ja jsem mu obvykle nevolala. To jen tuhle noc,
kdy jsem méla tuseni, Ze se néco stalo.”

Jane polozila na konferenéni stolek svou vizitku a De-
fino ji napodobil.

,Omlouvdme se, Ze jsme vis vytdhli do mésta kvuli
tomuhle rozhovoru,“ podivala se na ni Jane.

»Jsem moc rdda, Ze se stile snazite. Jednou tenhle pii-
pad vyfesite, tfeba jenom nihodnou. Jenom doufim, Ze
se toho doziju.”

Jane vstala a pfesla k oknu. Vyhled byl pfesné takovy,
jaky ocekavala, feka, jizni vybézek Rooseveltova ostrova
a za nim Queens. At otocila hlavu nalevo nebo napravo,
oteviral se pfed ni fantasticky rozhled do délky. Na jihu
v jemném oparu, ktery se vznisel nad New Yorkem, po-
znala Williamsburg Bridge. Na dalsi dva mosty, které se
pnuly pfes East River, nebylo vidét diky vybouleni jizniho
Manhattanu, pro tuto ¢st se vzil nazev Alphabet City.
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Uzkou kuchynikou, ktera by se vesla do kuchyné v je-
jim byté dvakrat, vykrocila Jane za pani Applebyovou ke
dvefim. Potdsli si rukama a pani Applebyova jim znovu
podékovala za to, Ze stéle jesté nevzdali dsili o objasnéni
vrazdy jejitho manzela.

»INo, kdyZ uz nic, tak jsem se aspon podival do bytu,
ktery si pfi téhle prici nikdy nebudu moct dovolit,“ po-
znamenal Defino, kdyz stédli znovu na ulici. ,, Toni by se
asi v tak malé kuchyni zblaznila. Clovek by si pomyslel,
Ze za ty prachy, co za ty byty chtéji, by ji mohli udélat
trochu vétsi nez zachod.

»Kdyz mas tolik penéz, tak nevaiis. Vsechno si nechas
pfipravit u odborniki.*

» 10 si budu pamatovat.*

,Gordone, pojdme nékam na kafe, kde bude klid, aby-
chom si mohli popovidat.”

»Chce$ mi zkazit ndladu, Ze jor“

,Chystim se ji zkazit viem.“

Rychlym krokem zamifili k Lexu a nasli si tam ka-
varnu. Defino objednal pro oba a vritil se ke stolu.

»=Nechce se mi znovu procesdvat sousedstvi, kde ho
nasli,“ zacala Jane.

,O. K.,“ opécil obezietné.

»A nechce se mi ani znovu vyslychat policisty, kte-
fi byli prvni na misté ¢inu, a detektivy a lidi z vyjez-
dovky.“

»Kam tim mif{§>

»Nic z toho celych deset let nezabralo. Moznd, Ze ten-
tokrit by to fungovat mohlo, ale ja bych ridda zkusila
néco jiného.“

,Poslouchdm.

JJestlize nikdo nic neudéld, ta zbran se jednoho dne
objevi nebo se nékdo pokusi koupit si kratsi trest tim,
ze praskne vraha — pokud to tam venku nékdo vi. Nebo
se objevi jedna z téch dvou set dvaceti sedmi ztracenych
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zbrani. Chtéla bych proniknout dovnitf toho, co Micah
Anthony délal.“

»VI4$ néjaky skvély napad, jak to udélat?*

»Zatim jenom takovy zaldtek. Chci sehnat zdpis soud-
niho procesu s témi tfemi chlapiky, s nimz Anthony ob-
chodoval.*

,» Lo mlize zabrat ptil roku, nez se témi materialy pro-
kouses. Pravdépodobné toho bude dobrych deset tisic
stranek.“

» 1o bude price pro MacHoveca. On vi, co hleddme,
a najde to. Moznd je néktery z nich zpatky ve vézeni
a mizeme si s nim promluvit, udélat mu nabidku.“

,Gravesovi se to libit nebude,“ namitl Defino. Pak
pozadal obsluhu o dalsi kavu. ,Vzdy postupuje podle
predpisi.”

,VEéfim, Zze ndm d4 Sanci. Dobfe vi, Ze mame vysled-
ky. A pokud se nim podaii pfijit na néco nového, uklid-
ni se.“

Defino si prohlizel svou kévu. ,Dejme tomu, Ze sou-
hlasim. Kdyby tenhle pfipad nebyl slepou ulickou, né-
kdo by ho uz ddvno rozlouskl. Nejvétsi nadéji, kromé
toho, co navrhujes ty, je néjaky $tastny ndhodny prilom.
Miize k nému dojit dneska nebo ani za dalsich deset let.
Jak chce§ pokracovat?“

»2Prozradit McElroyovi, co midme v damyslu. Pokud
nidm to odkyvd, Gravese z toho vynechdme, aspoil na
chvilku.“

»McElroy bez velitele sim nic neodsouhlasi.“

Jane védéla, ze md pravdu. Poru¢ik McElroy, zdstup-
ce velitele, byl dobry chlap, jakmile se ale mélo o né¢em
dtlezitém rozhodnout, dovedné se této povinnosti vy-
hnul. Z vseobecnych povyseni v jeho ufadé mu zadny
osobni prospéch nekynul; jediny zputsob, jak dosdhnout
hodnosti kapitdna, bylo slozit zkousku. Po kapitinovi
pfichizela povyseni jenom z One PP nebo z radnice.
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»2Pojdme dit na papir takovy predbézny nédvrh,* fekla
Jane, ,a prohovofime to s nim. Nic dlouhého. A pak si
obstardme ten zdpis nebo posleme MacHoveca na soud,
kde si sedne a vypise si z néj vie potfebné. A nez se do
toho pusti, mize zkontrolovat nase tii vyte¢niky, podi-
vat se, kde dneska jsou, v jakém prasvihu prave litaji.“

,O. K., jdu do toho s tebou. M¢li bychom se vratit
a zadit na tom délat.”



(3]

V kanceldfi dali vSichni tfi hlavy dohromady a sepsali
par stru¢nych bodu, z nichz by mél vzniknout zamysle-
ny navrh. MacHovec byl po ptlhodiné propustén, mira
jeho trpélivosti pretekla. Uz se nemohl dockat, az se vra-
ti k tomu, v ¢em byl dobry. Pocitac, o ktery se méli teo-
reticky délit, byl na jeho stole a nikdo kromé ného se
ho od minulého podzimu ani nedotkl. Pravé ted touzil
zjistit, kde se v soucasné dobé zdrzuji tfi muzi z bytu na
zdpadni Padesdté druhé ulici.

Jane a Defino se nevzdavali. Chtéli jména svédkua ze
soudnich pfeliceni, ddle jména obzalovanych, priavnich
zdstupcd, asistenti statnich zdstupct, ktefi pripad pii-
pravovali a zastupovali obzalobu, a také jména spoluvéz-
1t muze, ktery sedél ve vézeni, Carla Randolpha.

»Jeden z nich je mrtvy,“ fekl MacHovec, aniz by pte-
stal zirat na monitor.

»Vi§ to jisté?“ zeptala se Jane.

» Tak jisté, jak to vy¢te§ z umrtniho listu. Curtis Mor-
gan. Zemfel pfed tfemi lety.“ Zasmal se. ,Rakovina plic.
Funguje spolehlivéji nez kulky. Byl zatéen za B a E a pre-
vezli ho do nemocnice. Zemfel dfiv, nez stacil néco fict.”

,Zkus Carla Randolpha. To je ten muz, co sedél ve vé-
zeni za prechovévani ukradenych zbrani. Vritila se zpat-
ky k névrhu. ,Nékdo, kdo pracoval v muni¢nim skladu,
musel o kradezi téch zbrani védét,“ obritila se na Defina.

»Vsadim se, Ze to tajili tak dlouho, jak to bylo moz-
né. Federalim se nikdy nelibi, kdyz kolem slidi méstskd
policie.”
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»2Ale Bowman pocet znal, takze to bylo v zdznamu.*

»2Do zdznamu se to dostalo v okamziku, kdyz udélali
razii v tom byté a nagli tfi zbrané. Kdyz zbrané zmize-
ly, ti kagpafi provedli vnitini vySetfovani a na nic nepfi-
sli, takze radéji mlceli. VE&f mi.“ V tomhle mél pravdu.
»A pokud se jim nékdy podafi ty zbrané najit, udélaji
z toho obrovskou show pro vefejnost, jako kdyby na tom
ptipadu pracovali kazdy den celych deset let.”

»Nikdy je nenajdou. T1i ¢ekaji jen na zdzrak. Uvidime,
jestli se ho podafi uskute¢nit nim.*

»2Randolph,“ ozval se MacHovec.,Carl J. Chcete néco
védét, chlapci a dévcata? Ten manik se nechal zatknout
prave pred nékolika tydny.

»Za co* zajimal se Defino.

MacHovec stiskl klavesy. ,,Pfechovavani marihuany.
Copak ona se pofad koufi trava? Myslel jsem, Ze uz neni
v m6dé.“

Jane se usmala. ,Kde ho najdeme?*

»O propusténim na kauci to neuhral.“ MacHovec
hvizdl. ,Myslim, Ze védi, co je za¢. Soudce stanovil vysi
na pul milionu. Sedi v Rikers. Vypad4 to, Ze ho vsadili na
samotku. Silnej tabdk za pfechovavani drog.”

,»VIé oblibené misto,“ utrousila Jane polohlasem. ,Ale
jedeme tam, co Gordone?“

»Zitra pro tebe zajedu a vyzvednu t&.

,V osm budu ¢ekat pod schody. Za¢ind se mi to libit.

Defino zvedl telefon na svém stole a zavolal Zené.
Z t6nu rozhovoru vyplynulo, Ze se bez auta obejde.

Jane se vratila k pozndmkdm slozenym z vyrazi a po-
lovi¢nich vét, vytdhla dalsi list papiru a zacala sepsané
myslenky tvarovat do smysluplné ¢itelné anglictiny. Pak
ji néco napadlo. ,Seane? Byl tam jesté tfeti muz. Co se
stalo s nim?“

»Tomu nebudes véfit.“ Ziral na obrazovku, kroutil
hlavou a usmival se.
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,Co jer"

»oal ,Lucky Dog* Manelli, sedmactyficet, dhledny
kratky trestni rejstfik. Vypada to, Ze se usadil v hnizde¢-
ku ldsky v Minetta Street. Coz je asi dva bloky od Wa-
verly Place.”

Defino vystfelil ze zidle takovou rychlosti, jako by
dostal hldseni 10-13, coz je kdéd policista v nesndzich.
»Jdeme,“ fekl. ,Cokoli je lepsi, nez se tady hrabat v pa-
pirech.”

Jane se zastavila v kanceldfi za Annie, aby ji oznimila,
kam se chystaji. Pak sebéhli po schodech dolti. S prestu-
pem dojeli na zapadni Ctvrtou ulici, na Janinu obvyk-
lou stanici. Odtud pokracovali pesky k Minetta Street,
kratké uzké triproudové ulici tvofené obytnymi budo-
vami, kterd se sticela severovychodné od Sesté Avenue
a Bleecker. Schovand pted hluénym dopravnim ruchem
a chaosem téchto ulic tvofila jakousi tajnou odzu klidu.
Cestou dolu asi v poloviné bloku nasli ¢inzak z hnédé-
ho kamene, ktery Manelli uvddél jako svou adresu. Na-
hore nékolikrit zazvonili a poslouchali u dvefi; nic se
neozvalo.

,Jdi o patro niz,“ poseptala Jane Definovi. ,,Chci za-
zvonit jinde.“

Defino $el dolt a ona zazvonila u dvefi na chodbé na-
proti Manellimu.

Ve $pehyrce se objevilo oko a vzipéti se oteviely dvefe.
Na prahu stal star$i muz, opiral se o jednu berli a mé¥il
si ji podeziravym pohledem.

»Ahoj,“ pozdravila ho srde¢né. Policejni odznak mu
radéji neukdzala. ,Hleddm pana Manelliho. Sala.”

,Co bydli timhle? Nevidél jsem ho uz nékolik tydni.

,Odstéhoval se?*

»10 vim nepovim. Ale ona tam je. Je tam od druhé
svétové vilky, nebo tam je jeji matka. Mozna jeji babic¢-
ka. Vsechny vypadaji stejné.”
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»Znite jeji jméno?“ Na vizitce dole u zvonki byly
misto jmen jenom inicidly JF/SM.

y2Franklinova. Judith, myslim. Obcas ji tady potka-
vam. Tmavovlasi Zena, celkem hezka. Co ocekava od ta-
kového ozraly, jako je on, to jsem nikdy nepochopil.

,Copak Sal nepracuje?

,Kdo vi? Pfijde sem, pak zase odejde. Kfi¢i na ni, ona
brec¢i. Co je to za zivot? Méla by si najit normalniho
chlapa a vdit se. Neni to tak $patné. My uz to spolu tdh-
neme Ctyficet tii let.

»INo, dékuju, Ze jste se mi vénoval.“ Prikyvla a vy-
krocila ke schodisti. Dfive nez stanula na prvnim scho-
dé, uslysela klapnuti zaviranych dvefi a kovovy zvuk
zamku.

»Vsechno jsem slysel,“ fekl Defino, kdyz se k nému
o poschodi niz pfipojila. ,Radé¢ji bychom se méli po-
divat, komu se ma hldsit, kdyz je venku na podminku,
a kde travi c¢as, kdyz neni tady.

»Vecer sem zajdu znovu a promluvim si s Judith.
MacHovec mi muze sehnat telefonni ¢islo.

»,Rdd bych védél, jak dlouho tady ten povale¢ bydli.
Od mista, kde se naslo Anthonyho télo, je to dost dale-
ko, takze v tomhle bloku se asi nikdo nevyptaval.

Odjeli zpdtky na Centre Street a Defino natukal na
stroji pfipraveny ndvrh, coz mu zabralo slabych dvacet
minut. Poridili kopie a vydali se s nimi do McElroyovy
kancelare.

Zistupce velitele zrovna telefonoval, ale pozval je
posunkem dal. Nékolikrit zopakoval ,Jo a pak zavé-
sil. ,Vidim, Ze jste se pustili do pfipadu Micaha An-
thonyho.“

Jane zacala bez zbyte¢nych okolk. ,Poruciku, pfi-
nesli jsme nékolik niapadu. Mite ¢as si nds poslech-
nout?*

w o«

»Jisté.
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Podala mu kopii jejich minindvrhu a pustila se do vy-
svétlovani.

McElroy, jehoz télo se podobalo mohutnému kamen-
nému kvddru, pozorné poslouchal, ob¢as téméf nezna-
telné prikyvl. Pak rychle pfelétl o¢ima list papiru, kte-
ry lezel na stole. Netvéfil se zrovna nadsené, ale ani tak,
jako by se chystal vybuchnout. ,Randolph je v Rikers?*
fekl nakonec.

»Ano,* pritakal Defino. ,Zatkli ho pfed tydnem nebo
dvéma. Poslali ho rovnou na samotku, takze dobfe védi,
s kym maji tu Cest.”

,Urcité, dojdéte ho navstivit. Proberu to s inspekto-
rem Gravesem. Nevim, co na to fekne, ale za zkousku to
rozhodné stoji.

»Je tu jesté néco, pokracovala Jane. Povédéla mu o Ma-
nellim a Minetta Street.

»2Minetta. Nenasli Anthonyho na Waverly?* To byla
informace, kterou si kazdy, kdo pracoval u policie deset
let, automaticky vybavil.

,J0,“ odpovédéli oba téméf unisono.

»2Desetiletd fada vySetfovateli pfece nemohla délat
stile stejnou chybu, aby si toho nikdo z nich nevs§iml.“

»<Moznd tam pied deseti lety nebydlel, nebo ani pfed
péti,“ namitla Jane. ,Ten muz pfes chodbu fekl, Ze ta
zena tam bydli odnepaméti, ale Manelli ne. MacHovec
shdni jeji ¢islo. Dneska vecer ji zavoldm a provéfim to.”

,O. K., zkuste to. Radéji si o tom promluvime az rino.*

»Réno se chystime do Rikers, $éfe,“ poznamenal De-
fino.

,O. K., jedte se podivat na Randolpha. Promluvime
si, aZ se vratite.”

Toho vecera zkusila Jane zavolat na ¢&islo Judith Frankli-
nové Sestkrit, ale nic z toho nebylo, dokonce se neozval
ani zdznamnik. Z pribéhu rozhovoru, ktery vedla s je-
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jim sousedem, si byla jistd, Ze stary pan urcité nebézel za
Franklinovou, kdyz se vrétila domd, aby ji vyzvonil, Ze
byla v domé néjakd Zenska a shinéla se po Salovi. Jane
se mu neprokdzala sluzebnim odznakem, takze nemohl
védeét, s kym si povidal.
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Rikers byl ostrov. Do vézeni a zpitky jezdily specidlni
autobusy, nékteré vozily navstévniky a vézné, ktefi byli
pravé propusténi, vysadily je v Queensu, kde si mohli
koupit koblihy a sednout na autobus do mésta. Navstév-
nici byli upozornéni, kdyz na Rikers pfijeli, aby nechali
narkotika a zbrané na svém sedadle, nez vystoupi. Velky
pocet z nich to udélal.

Defino pfijel kolem osmé a spolu zamifili na parko-
visté u mostu na Rikers. Vozidlim, kterd neméla povo-
leni, byl na ostrov vjezd zakdzin a nikdo nesmél pre-
chézet z budovy do budovy. Jakykoli chodec, ktery byl
spatfen, jak se pohybuje v aredlu véznice, byl povazovin
za uprchlého trestance. Nastoupili do autobusu, ktery je
pfevezl pfes most.

Vézensky komplex na ostrové Rikers se sklddal z de-
seti oddélenych véznic, vétsina z nich pro muze. Byla tam
smésice riznych staveb od tibora ve vojenském stylu pro
mladé delikventy az po budovy, v nichz byli ubytovani
muzi, ktef{ spachali méné zdvazné trestné Ciny, nez jsou
vrazdy a jiné tézké zlo¢iny. Oddéleni pro nejtézsi pripady
mélo prezdivku Bing, pravdépodobné kvili zvuku, ktery
vyddvala Zeleznd brana, kdyz se za vimi zabouchla, a¢-
koli zadny takovy zvuk slySet nebyl. P¥islusnici vézeriské
sluzby, ktefi v téchto oddélenych vézenich pracovali, ne-
byli ozbrojeni. Tuto skute¢nost trefné vystihoval vtip, Ze
jediné zbrané na Rikers maji v drzeni vézni. Jane a De-
fino si zkontrolovali pistole, nez prosli branou, a nechali
si orazitkovat ruce, aby mohli prokézat, Ze se dostali do-
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vnitt legalné. Setkani s Carlem Randolphem dojednal
MacHovec pfedchazejiciho dne. Jane s Definem vykro-
¢ili dlouhou chodbou za stréznym Benem Clarkem.

Neuplynula snad ani minuta, kdyz se rozeznél alarm
a oni se rychle pritiskli ke zdi. O pér vtefin pozdéji se ko-
lem nich prohnala skupina bachaia v helmach a v ochran-
ném Cerném obleceni, ozbrojend holemi a ochrannymi
§tity, a sméfovala chodbou k centru nepokoj.

»2Dneska dopoledne uz je to podruhé,“ poznamenal
Clark. ,Na dnes$ni vecer se néco chystd; nevime ale co.
Chtéji nis utahat, nez rozjedou hlavni akei.“

Siréna utichla a oni pokracovali v chuzi, zatimco ¢le-
nové specidlni jednotky se vraceli zpét o poznani poma-
lejsim tempem z mista, kam pfed chvili spéchali. Exis-
tuje i horsi price, nez fidit dopravu na Ctyficaté druhé
ulici, pomyslela si Jane.

Cesta neméla konce. Jane zaregistrovala vSudypti-
tomny zdpach nesourodé kombinace dezinfekce a potu
a neustaly tlumeny hluk vychdzejici z prostoru hlavni
chodby. Kone¢né strazny Clark oteviel dvefe a zavedl je
do mistnosti se stolem, jehoz nohy byly piisrouboviny
k podlaze, a ¢tyfmi zidlemi. Clark se posadil na jednu
z nich. Na vzdélenéjsi strané stolu sedél asi Ctyficetile-
ty vézen tmavé pleti a sledoval je se zamracenym vyra-
zem v obliceji.

»2Pane Randolphe,“ oslovil ho Defino, ,jsem detek-
tiv Defino a tohle je detektiv Bauerova. Radi bychom si
s vimi promluvili.

,O cem?”

,Co jste provedl, Ze jste se opét dostal do Bingu?“

»INic. Jenom jsem mél u sebe trochu trivy na prodej,
abych si vydélal néjaky penize na jidlo. Ten soudce musi
byt bldzen, kdyz ¢lovéka stréi za tohle na samotku.*

»INejspi$ mate skvélou reputaci.®

»Jo. Jsem manzel a otec. O takové reputaci mluviter®
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»VI€l jsem na mysli néco jiného.“

Randolph je pozoroval prazdnym pohledem.

,»INéco, co m spojitost se zbranémi, pane Randolphe,*
nadhodila Jane.

» 1o uz je divno pryc.“

»otdle je hleddme.

,J0.“ Drsny vyraz se zménil v asmév. ,Pofdd ¢mu-
chite.“

»olySel jsem, Ze vaim zemfel kamardd. Curtis Mor-
gan, prohodil Defino.

»Jo. Curtis moc koufil. Vzdycky vés to dostane.”

»Lakze jste zbyli dva, vy a Sal Manelli. Sal kouf{?“

»2INevzpomindm si, zavréel.

,Mite Salovu adresu?“

»Jako kde bydli? Nevidé¢l jsem ho nékolik let. Mél ve
Village néjakou pfitelkyni, ulice s talijinskym jménem.
Ale dneska mize mit jinou. Sal mél vzdycky néjakou
zenskou.“

»M to svoje vyhody.

,J0.“ Randolph odtlacil o par centimetri zidli od sto-
lu a strazny Clark zpozornél. Randolph vypadal jako
obr, i kdyz sedél. , To jste se sem trmdceli takovou délku,
abyste se mé zeptali na Salovu pfitelkyni?®

y2Hleddme ho,“ fekla Jane. ,A hledime ty zbrané.
Myslime si, Ze vite, kde jsou.“

»INéco vim povim, sle¢no, nevédél jsem to pied deseti
lety a nevim to ani dneska.®

,Nékdo to ale védél.“

,Ja ne.“

»Kdo to byl? zeptal seDefino.

Randolph pokréil rameny. »~Mozn4 Sal, mozna Cur-
tis. Jo, Curtis uz vlastné nevi nic, co? Je rnrtvy Vite, Sa-
lovi ptezdivali Stastny pes. Takze se to mozn4 dovite od
Stastného psa. J4 jsem jenom takova holka pro viechno,
udéldm, co se mi fekne.
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,Opravdu?® podivila se Jane. ,Oni vis zavieli jenom
za to, Ze jste délal, co vim fekli*

»opravedlnost je nékdy slepa.”

»A nékdy lidé védi vic, nez jsou ochotni prozradit.”

»,MM¢ z nich mizete vynechat, detektive,“ usmal se
na ni.

,2Potfebujeme ty zbrané najit,“ naléhal Defino. ,Na-
padlo mé, Ze byste byl moznd rad, kdyby bylo to obvi-
néni za marihuanu stazeno.“

»Jo, to bych byl. Rad bych se vritil k rodiné. Jsem
opravdu rodinny typ. Do Attiky uz se dostat nechci.”

Defino vstal. ,Brzy se zase uvidime, pane Randolphe.
Pfemyslejte o tom, co jsme vam fekli.”

»2Ani neznim vase jména.“ Poprvé se mu na tvéii ob-
jevil strach.

Defino hodil na stil vizitku a otocil se k odchodu.
Jane a strazny Clark ho nasledovali.

» Loho vézné zndm,“ ozval se Clark, kdyz kraceli chod-
bou. ,Je to cloveék dvou osobnosti. Dneska se vim pfed-
vedl v roli hlupéka, ktery sotva vi, kde je. To je ale bou-
da. Kdyz ho néco za¢ne zajimat, bude s vimi bez potizi
mluvit jako Cerstvy absolvent Harvardu. Az se to stane,
poznite, Ze jste prolomili ledy.

,Chci zdznam kazdého Randolphova telefonniho ho-
voru béhem piistiho tydne,“ fekla Jane.

Clark vytdhl notes a udélal si pozndmku. Dosli k bré-
né a Clark ji pfed nimi otevtel. Kdyz se za nimi zavfela,
Jane pozorné naslouchala, jestli usly$i povéstné bing.

Pted schtizkou s inspektorem Gravesem se kratce pora-
dili. MacHovec dopoledne vystopoval probaé¢niho tfed-
nika, ktery mél na starosti Manelliho po propusténi na
podminku. Adresa, kterou pro Manelliho mél, byla na
Minetta Street, a rozladilo ho, kdyz se dovédél, ze tam
Manelli uz néjaky ¢as nebyl vidét. Manelli se u ného
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musel hldsit v pravidelnych intervalech a tvrdil, Ze se-
hnal brigddu jako prodejce bot. Dalsi schiizka byla na-
pldnovina od ¢tvrtka za tyden.

,» ITeba se ohldsi,“ pfemital Defino, ,a my ho sbalime.
Ale to je vic nez tyden.”

»2Randolph m4 tvé &islo,“ poznamenala Jane. ,AzZ za-
vola Salovi nebo svému advokatovi nebo nékomu jinému,
moznd se pak ozve tob¢. Jd mezitim zkusim zastihnout
Judith Franklinovou. Pokud neutekla s Manellim, méla
by se nakonec vratit domi. Ona je tou, kterd v tomhle
vztahu pracuje a plati ucty.”

,Chce vis vidét inspektor Graves,“ ozndmila jim An-
nie stojici ve dvefich.

,2Dovédél jsem se, Ze jste si dneska dopoledne udélali vy-
let do Rikers,* zacal velitel, kdyz se posadili v jeho kan-
celafi. Byl tam také Ellis McElroy, ale chybéla Annie,
takzZe se nebude pofizovat zapis. 3

,Carl Randolph sedi v Bingu,“ fekl MacHovec.,,Ceka
na soudni pfeliceni kvili drzeni marihuany. Zastavili
auto, které ridil, kvili dopravnimu prestupku, a nasli ji
u néj.

» Tak trochu prkotina na jeho kalibr. Dostali jste z ného
néco uzitetného?

Popsali mu, jak rozhovor probihal, a nezapomnéli ani
na zminku strdzného Clarka o Randolphové dvou odlis-
nych tvéfich. ,Vypada to, Ze roli hlupdka pouzivd na za-
¢atku. Pokud se nakonec rozhodne nim pomoct, za¢ne
se mozna chovat jako inteligentni chlap, coz pravdépo-
dobné je,“ vysvétlovala Jane.

,2Panuje pfesvédleni, ze pred deseti lety byl on tim
nejvyssim,“ poznamenal Graves. ,,On je také jediny, kte-
ry sedél ve vézeni. Jeden z téch tii je mrtvy. Kdyz bude-
me dlouho otilet, budou pry¢ vsichni tfi, at tak ¢i onak.
Co mite v planu?“
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»Jesté to neni plan, inspektore. Mysleli jsme, Ze za-
¢neme tim, ze pofddné zlefime vodu. Pozddala jsem
v Rikers, aby ndm dodali seznam vSech hovoru, které
bude Randolph mit béhem pfistiho tydne. Podle vseho
by mél hezky rychle kontaktovat svého pravnika a moz-
na jesté nékoho jiného.“

»oe svou reputaci by mohl vyfasovat pékny flastr, do-
konce i za takovou prkotinu,“ poznamenal Defino. , To
by mohl byt dulezity faktor.

»2Doufejme, Ze nékam zavold.“ Graves si pfitahl nd-
vrh sepsany Definem a Bauerovou. ,Je piekvapivé, ze
Manelli bydli tak blizko mista, kde bylo nalezeno télo
Micaha Anthonyho. Sledujte to. V tomto ohledu vim
davam urcitou volnost. Pustte se do toho, provétrejte to
tam, méjte nastrazend tykadla. Kdybyste na cokoli na-
razili, konzultujte to se mnou, nez néco udélite. To je
rozkaz. Pokud Anthonyho zastfelil Randolph a vyvizl
z toho jenom s nizkym trestem, je to zatracené mazany
chlap. Nerad bych vis dva seskraboval z chodniku.“

,»Diky, inspektore,“ fekla Jane.

»Laky dékuju,“ pfidal se Defino a vsichni tfi vstali.
McElroy, ktery s povolenim véhal, nefekl ani slovo.
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Po obédé odjeli Jane a Defino zpdtky do Village. Ob-
chod s obuvi, kde Manelli pracoval, lezel na West Eight,
coz kdysi byvala ulice pulzujici Zivotem s klenotnictvimi
a knihkupeckymi kramky pro vyssi vrstvy. Na zidli sedél
pouze jediny zdkaznik a zkousel si boty: $tihly tmavo-
vlasy muz obklopeny tuctem otevienych krabic.

»Jak vim muaZu pomoct?“ Majitel obchodu s prosedi-
vélymi vlasy vstal ze své nizké stolicky.

Defino mu mavl pfed o¢ima sluzebnim odznakem
tak, aby ho zdkaznik nemohl vidét.

,2Hned se vim budu vénovat.“ Krdtce pohovofil s mu-
zem na zidli, ktery se bud nemohl rozhodnout, nebo
tady stravil patndct minut jenom proto, Ze mu chybél
mezilidsky kontakt a teplé slovo. Nazul si boty, které mu
patfily, a odesel z obchodu.

,Jste z proba¢niho oddéleni? zeptal se majitel. , Hle-
déte Sala?“

»oala opravdu hleddme, ale z proba¢niho oddéleni
nejsme.“

»Nevidél jsem ho dva tydny. Jednoho tdterniho rina
prosté nepfisel do price. Délal jsem, co bylo v mych si-
lich, detektivové. Mdm bratra, ktery taky stravil néjaky
Cas za miiZemi, a snazim se pomoct, jak jen to jde. Ale
v tomhle pfipadé to nefungovalo.“

»Mite jeho adresu?

Odesel dozadu a vritil se s kouskem papiru, na kte-
rém bylo napsino Minetta Street. ,Seky jsem mu daval
do ruky, takze kvili posté jsem adresu nepotieboval. Ne-
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dokdzu vim fict, jestli tam stdle bydli — nebo jestli tam
nékdy vibec bydlel, mdm-li to fict na rovinu. Ale tohle
je adresa, kterou mi dal.“

»Nechal si Seky proplatit?“ zeptala se Jane.

»2Ano. Vsechny mi pfisly z banky zpdtky. Chcete je
vidétr“

»Rdda bych védéla, kde byly proplaceny.”

Dalsi cesta do zadni ¢sti obchodu, tentokrit trochu
delsi. Kdyz se vratil, mél s sebou dva $eky. Manelli oba
podepsal ¢maranici zadinajici pismenem M a nechal si
je proplatit v bance na Sesté avenue. Jane si to pozname-
nala a podékovala majiteli za ochotu.

Defino mu podal svou vizitku. ,Kdybyste o ném né-
kdy slysel, zavolejte nim prosim.*

»opolehnéte se.”

»<MuiZeme se poptat i v té bance,” navrhla Jane, kdyz
byli venku. ,Je to odtud jenom dva bloky.

Bankovni manazer zpoc¢itku odmital vydat jakékoli
informace, ale nakonec ustoupil a poskytl jim, co po-
zadovali. Manelli mél pouze bézny ucet. Zadna z jeho
vyplat za posledni dva mésice nebyla ulozena. Soucasny
stav konta ¢itd padesit sedm dolaru.

,Kdy probéhla posledni transakce? zeptala se Jane.

»Vypsal $ek do 1ékdrny, ktery byl proplaceny pred Sesti
dny. Z dat na monitoru se nedd vy¢ist, kdy byl vypsany.
Pravdépodobné den dva predtim. Je tady v misté.“ Na-
psal jim jméno a adresu.

JJestlize si nikdy svij $ek neulozil,“ nadhodil Defino,
,odkud pak penize na uc¢tu pochdzeji>

Manazer se zamracil, zac¢al projizdét udaje na moni-
toru a pozorné je procital. , Tady je uloZeni hotovosti ve
vysi sto dolart.“ Pokracoval v prohlizeni. , Tady dalsich
sto padesit. Je mozné, Ze si nechal proplatit sek a pak
¢ast hotovosti ulozil. Samoziejmé, aby ho mohl vybrat,
musel by mit minimalné stejnou sumu na uétu.“
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»Md tady ucet také Judith Franklinovd?® zeptala se
Jane.

»2Pochopte. Nemdm opravnéni...

,0O. K., udélime to tedy oficidlné. Diky.

»<Moment.“ Soustfedil se na obrazovku. ,Mite jeji
adresu?“

Nadiktovala mu dim v Minetta Street.

»~Ano. M4 u nds ucet.”

,Jesté jednou diky,“ usmala se Jane. Odesli.

Kdyz dorazili zpétky na Centre Street, MacHovec se
pochlubil sou¢asnou adresou a telefonnim ¢islem Carla
Randolpha. Bylo to v ¢asti Brooklynu, kterd se nazyvala
Bedford Stuyvesant, pro vétsinu Newyorcant Bed-Stuy.
Jane ¢islo hned vyzkousela, ale nikdo to nebral.

Kdyz zavésila, telefon vzapéti zazvonil. Byl to strazny
Ben Clark z Rikers. ,Randolph se k telefonu po cely den
ani nepiiblizil. Zpusobné sedi ve své cele a Cte si knizku,
hraje si na drahouska.®

Ulevila si polohlasem sprostou nadavkou a strdzného
pozadala, aby ho nespoustel 7 o&i.  Rekli j jsme mu to, co
bylo tfeba, Gordone,“ obritila se na Defina, kdyz ukon—
¢ila hovor. ,Nemtizu uvéfit, Ze nezavolal svému advoka-
tovi. Néco tady nehraje.”

»2Dej tomu jesté jeden den.”

Vstala a zamifila do kancelafe Annie.,Omlouvam se,
Ze vas obtézuju,“ zacala.

» 1o je v pofiddku, detektive. Co pro vds mizu udé-
lat?“

»2Dneska mdme s kolegou cely den takovy rozbéha-
ny, chvili jsme tady, chvili zase venku.“ Nepochybovala
o tom, Ze Annie je jasné, Ze ma na mysli Defina. ,Nene-
chal ndm tady nékdo né&jaky vzkaz>

Na Anniiné tvafi se okamzité objevilo znepokojeni.
,Byla bych...“ Prohledala néjaké papiry. ,Na nic si ne-

vzpomindm.“
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,O. K. Asi jsem to uspéchala. Diky, Annie.“ Zpatky
v kancelafi hlasila. ,Annie pro nds zidné vzkazy nemd.
To znamend, Ze Randolph nevolal tobé a nevolal ani ni-
komu jinému. A podle Bena Clarka si hraje na hodné-
ho chlapecka.®

»Lakze ma asi nékoho jiného, kdo za néj ten telefo-
nat vyfidi.“

»Laky mé to napadlo. Ale my nikdy nezjistime, kdo
to je. Randolph patrné nékomu tajné podstréil telefonni
Cislo se vzkazem a s krabickou cigaret.“

»Prijdete na to, kdo to byl,“ ozval se MacHovec. ,Di-
vejte pozor na lidi kolem sebe a budte opatrni. Pokud se
Randolphovi podatilo zavolat, néco se stane.“

,»VI4$ pravdu, pokyvala Jane zamyslené hlavou. ,Dou-
tim, Ze nebude mit problémy pani Franklinov4.”

»Je ¢as jit domd, chlapci a dévcata. Budete si jesté
néco prit, co bych pro vis mohl vydolovat z pocitace,
nez vis opustim?*

»~Mozn4 zitra. Nemdm vibec radost z toho, Ze musim
hlidat ten byt. Potfebuju se vyspat.“ Neni divu, Ze ji to
znepokojovalo. V zimé nékoho kviili informaci navsti-
vila a vrah ji sledoval. Bylo tézké na néco takového za-
pomenout. ,Budu tam porad volat.“

MacHovec jim na odchodu zaméval. Jane znovu zku-
sila zavolat na ¢islo pani Franklinové, ale znovu ne-
uspésné. Moznd zmizela s Manellim, kdyz skonéil v pra-
ci. Jesté jeden den a Jane pozidd domovnika, aby byt
oteviel. Prozatim byl ¢as vyrazit domu.

Kdyz v devét rdno zazvonil telefon, Jane tusila nepfi-
jemnost. Jednotka pracovala od tfi ¢tvrti na devét do tii
¢tvrti na pét v $ndfe 9x5, coz je pro newyorské policej-
ni oddéleni neobvyklé, ale koneckonct i jednotka sama
byla neobvykld. Hlas na druhém konci patiil dozorci
Benu Clarkovi.
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,Jeden z véziiu byl dneska v noci zavrazdén,“ ozni-
mil ji.

»2Randolph?*

»Ne.“

»Je to ten problém, ktery jste oc¢ekaval>“

»10 si nemyslim. Pfipravovala se néjakd jind akce
a tohle mohlo byt nacasovino tak, aby to probéhlo ve
stejnou dobu. Obét byla probodnuta bodcem zhotove-
nym z plastového zubniho karticku, takze ho nemohl
odhalit ani detektor kovii, kdyz prochizeli kontrolou.
Zbran byla $picatd jako sekdcek na led a ostrd jako Ce-
pel noze.”

»INasli jste jir*

»Vrah se ji zbavil. Véd¢€l, ze jakmile se najde télo, bude
nasledovat dikladnd osobni prohlidka a celu mu obréti
vzhiru nohama. Oznamuju vdm to proto, Ze se to stalo,
ne proto, Ze bych podeziival Randolpha, Ze do toho je
namoceny, ale mize byt. On a obét méli cely vedle sebe.
Moznia se pohadali ve fronté na jidlo.“

,Diky za zavolani. Kdybyste se dovédél néco jiného. ..

,D4am vam védét.”

»IN€jaky problém?“ zeptal se Defino, kdyz zavésila.

Zacala mu to 1i¢it, MacHovec se také otocil od poci-
tace a poslouchal. , Trochu brzy, ale mozna jsme ty sto-
jaté vody prece jen trochu rozvifili,“ uzaviela Jane svij
proslov.,, Ten muz mohl misto Randolpha vyfidit néjaky
telefonni hovor nebo i vic hovorti a Randolph se ho zba-
vil dfiv, nez toho mohl vyuzit ve sviij prospéch.®

,Koukdm, Ze to zas netrvalo tak dlouho nékoho na-
startovat,“ prohodil Defino. ,Ke slovu pfichdzeji nepri-
stfelné vesty, pravé kdyz zacind byt horko.

»2Randolphovu advokétovi ur¢ité nevolal. Telefonit
s pravnikem neni podezfely. Ty jsou na dennim pofad-
ku. Musel volat nékam jinam.*

»11 chlapi jsou na telefonu pofad,“ namitl MacHo-
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vec. , Vybavuji se se svymi pravniky, rodinami, pfitelky-
némi. I kdybychom sehnali zdznam vsech hovoru vézni
od véerejska od deseti hodin, byla by to sakra prace vy-
brat z nich ten, ktery m4 spojitost s Randolphem.*

,2Dobré rino.“ Byl to McElroy, ktery prochizel ko-
lem dvefi.

Pozvali ho dovnitf a sdélili mu podrobnosti.

»Netrvalo to dlouho. Nevite, jestli mél véera Randolph
kromé vis jesté néjakou jinou nivstévu?r*

MacHovec uz drzel v ruce sluchitko.

»Je mozné, Ze to neni tak, jak to vypada.“ McElroy
pockal, az kritky hovor skondi.

MacHovec zavésil. ,Randolpha navstivili dva lidé,
detektivové Defino a Bauerovd. Miizu vam dat i pfesné
Casy, kdy pfijeli a odjeli. To je vSechno.“

»LakZe timhle zptisobem Zidné vzkazy ven nedostal.
Znite totoznost zavrazdéného?*

»,O tom Clark nemluvil, fekla Jane.

»2Budu informovat inspektora.“

,Co se stalo s pani Franklinovou?® zeptal se Defino,
kdyz McElroy odesel.

»Zkousela jsem ji volat az do pulnoci. Bez uspéchu.
Misto, kde se pravé zdrzuje, je ale pro vysetfovini ne-
podstatné. Pfipad jsme vyfasovali v pondéli a ji jsme za-
¢ali hledat v dtery. Zkusme se zeptat majitele domu,
jestli nevi, kde pracuje.“ Napsala na kousek papiru adre-
su domu a podala ji MacHovecovi, ktery se hned pustil
do telefonoviani.

Trvalo mu pil hodiny, nez zjistil jméno majitele domu,
a dalsich patndct minut, neZ mél na drité pfimo jeho.
O dvé minuty pozdéji zavésil. ,Pracuje v Macy’s; co vy
na to?>*

»2Bezva,“ odpovédél Defino, kdyz rézné vytrhl ze stro-
je pravé dokonceny prispévek do pétky. Defino byl pre-

bornik v prici s psacim strojem, jako MacHovec excelo-
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val pfi pouziti pocitace. ,Pojdme se podivat do Macy’s.
Tam ndm feknou, v jakém oddéleni pracuje.”

»2Kabelky. Mozna maji zrovna vyprode;j.

»2Nemuzu si dovolit ani vyprodeje.“ Podival se na Jane.
,Jsi pfipravena?
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Macy’s sidli na Herald Square, je to v postaté kiizovat-
ka Tricaté ctvrté ulice, kterd vede od vychodu na zipad,
a Broadwaye a Sesté avenue, které se tihnou severo-
jiznim smérem. Broadway se klikati z jihovychodniho
Manhattanu k severozapadu, kiiZi vSechny avenue a po-
kracuje dal do nitra stitu New York, kdyz opousti mésto.
Toto ,ndmésti“ tvoril pravé trojuhelnik vznikly na kfi-
zovatce dvou severojiznich avenue a Tticdté ctvrté uli-
ce. Prejit pres ulici pravé v bodé, kde se protinaly, nebylo
zrovna pro slabé natury, ackoli tisice lidi to absolvova-
ly den co den. Macy’s zabiral ¢tvercovy blok od Sesté
k Sedmé avenue a od T¥icdté ¢tvrté k Tricaté paté ulici.

Kdyz vstoupili dovnitf, okamzité vyhledali kancelar
obchodu. Prokézali se sluzebnimi odznaky, coz je posu-
nulo ve fronté dopiedu, takze byli usetfeni zdlouhavé-
ho ¢ekani.

Hubend Zena s dzkymi sevienymi rty a s vlasy pre-
barvenymi na uhlovou Ceri zkontrolovala jejich prikazy
a pak pfesla k pocitaci. ,Judith Franklinové tady pracu-
je sedmndct let. Nyni ¢erpd svou kazdoro¢ni dovolenou.
Vriti se v pondéli.®

» jakym pfedstihem si zamluvila dovolenou?* zaji-
mal se Defino.

Zena se na néj podivala, jako by jeho otizka pocha-
zela z jiné planety. ,Nemam ponéti. Jsem si jistd, Ze to
bylo s velkym pfedstihem. NemuzZeme dopustit, aby né-
kolik lidi z jednoho oddéleni nepfislo do price ve stej-
ny ¢as.”
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»Jak je to s jeji pracovni mordlkou?” zeptala se Jane.
,VMd hodné absenci nebo pozdnich prichoda?*

,Jeji pristup k praci je skvély,“ odpovédéla zena s ka-
mennou tvéii.,Jenom zfidkakdy je nemocnd a téméf ni-
kdy se neopozdi.*

Vritili se do obchodu a za pultem s kabelkami nasli
zenu, kterd méla chvilku oddechu, protoze se zrovna ne-
musela vénovat zidnému zdkaznikovi.

,Judy je na dovolené,“ odpovédéla na jejich prvni otdz-
ku. ,Stalo se nécor“

»Nic,“ fekla Jane. ,Jenom jsme s ni potfebovali mluvit.

»Jeji pritel ma zase problémy, Ze jor*

,Co 0 ném vite?"

»Jenom to, Ze si podle v§eho nedokaze udrzet zidnou
préci. Judy o ném nemluvi, dokud se nestane néco stras-
ného, a ja jsem pak ta vrba, kterd ji musi vyslechnout.
Ona je fakt mild Zenskd. Nevim, co na tom chlapovi vidi.
Ale uz to trva roky, rozejdou se, a pak se zas daji dohro-
mady. Nékdy...“

LAno>

,Obcas jsem ji vidéla pfijit s modfinami na téle. Ni-
kdy nefekla, Ze ji je udélal on, ale nikdy neméla vérohod-
né vysvétleni, jak k nim prisla. Kdyby mé maj muz uho-
dil, podruhé uz by se to nestalo, na to vezméte jed.“

,Vidéla jste nékdy jejiho pfitele? zeptal se Defino.

»Nikdy. Judy odtud odejde hned, jak ji skonc¢i sména,
a jezdi domu sama. On se tady nikdy nezastavil. Ale mgj
muz taky ne.”

,Bylo ndm feceno, Ze se o vikendu vraci domi.“

»Myslim, Ze jo. V pondéli m4 ranni.”

»Nevite, jestli jeli pry¢ spolu?

»Rekla mi, Ze jo. Mozna si nékde pronajali chatku
nebo néco v Catskills. Kdyz jsou dva lidi chvili spolu,
muze to vztahu prospét. Kdybych byla na jejim misté,
zkusila bych naopak pro zménu chvili odlouceni.”
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Odesli z Macy’s a tato prostd a upfimnd filozofickd
myslenka jim doznivala v usich.

V kanceléfi na 137 Centre Street leZel na Janiné stole
vzkaz od straizného Bena Clarka.

»2INemdme Zddnou stopu, kdo tu vrazdu spachal,” fekl
ji, kdyz mu zavolala zpatky. ,Pokud ale muze hrit néja-
kou roli blizkost, obét Tommy Swift bydlel pfes jednu
celu od Randolpha a mél naplanované sprchovani hned
po Randolphovi, takze tam mohlo dojit ke kontaktu.
Jidlo méli také ve stejnou donu, ale nemyslim si, Ze by
sedali u stejného stolu.”

»2Predpokladim, ze jste vyslechli ostatni vézné v bloku.”

»A na nic jsme nepfisli. Tak to oby&ejné dopadne. A ten
bodec byl tak dokonale vycistény, Ze zéfil jako diamant.“

»2Diky za zavolani, Bene.“ Zavésila. ,Ve vySetfovini
vrazdy na Rikers nic nového, ale on si mysli, Ze Randolph
by mohl patfit mezi podezielé. Ocekivam, Ze se jesté
néco semele.”

»oouhlas, prikyvl Defino ve stejném okamziku, kdy
mu na stole zazvonil telefon.

Nasledujici rozhovor neddval Jane smysl, ale Defi-
no si béhem hovoru délal pozndmky, mluvil jen spo-
radicky. Nakonec zavésil. ,,Vypada to, ze se hnuly ledy,*
fekl a obratil se ke kolegim. , To byl kapitin Bowman.
Pravé mu volal jeden z detektivi, ktery pavodné praco-
val na Anthonyho pfipadu. Je to opravdu $ilené. N¢jaky
muz, co $el dneska ¢asné zrdna vyvencit psa do Riverside
Parku, nagel lezet na travniku nalesténou novou pistoli
v mistech, kde neni mozné si ji nev§imnout. Mél s sebou
mobil, tak okam?zité zavolal devét-jedna-jedna. Chlipek
na balistice, kterému se dostala do ruky, ji poznal jako
berettu, kterou pouzivali, kdyz byl v armadé, a misto aby
ji na par tydnt odlozil bez pov§imnuti stranou, okamzi-
té ji podrobil diikladné prohlidce. Identifikoval ji jako

jednu z téch dvou set dvaceti sedmi ztracenych zbrani.*
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»A do prdele,“ zhodnotil situaci lakonicky MacHovec.

»2Délaji si z nds bldzny, fekla Jane. ,,Randolph dal do
obéhu, Ze jsme znovu otevieli piipad Micaha Antho-
nyho. Ten namysleny parchant. A jeho komplic, ktery
zbrané ukryva, si v€era vecer udélal prochdzku do par-
ku a jednu tam pohodil. Jen tak, aby ndm dal védét. Na-
prosto bez problém, co?

Defino tukal tuzkou o stil. ,Jedna nidvstéva u Ran-
dolpha. Lepsi bude zajit s tim rovnou k veliteli. Zkus se
podivat, co bys nasel o tom chldpkovi, kterého Randolph
zapichl, Seane.“

»Llommy Swift,“ dodala Jane, ,posledni zndima adresa
Rikers Island.“ Hned nato odesla s Definem z kanceli-
fe, aby se poradili s inspektorem Gravesem.

»Riverside Park?“ Gravesova obvykla rezervovanost byla
ta tam. Byl ohromeny.

Defino zopakoval dilezita fakta. ,Zajimalo by mé, co
by se stalo, kdyby nim ten pejskat nezavolal, nebo kdyby
si odnesl pistoli domu.

»Lak daleko by se nedostal,“ namitla Jane. ,Randol-
phuv kontakt pravdépodobné ¢ihal ukryty v kfovi, moz-
nd tam vencil svého psa.”

,Mite Cislo na kapitina Bowmana?»® zeptal se Graves.

Jane mu ho napsala.

»Vypada to, Ze navstéva v Rikers byla nadmiru plod-
nd. Co dal§itho jesté pro mé mate?”

Rekli mu o Judith Franklinové a navstévé v Macy’s.

JJestli ji budete hledat i pres vikend, nezapomerite si
napsat piescasy.“ Graves se podival na hodinky. ,Doufdm,
ze nélez té zbrané se jim podafi utajit pfed tiskem.“

»2Pokud to ten chldpek pozoroval, musel vidét, jak pri-
jela policie. A vi, Ze zbran bude identifikovina. Bylo to
zatracené rychlé. Takze to vypadd, Ze Manelli v tom ne-
jede.”
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,Vypadi to tak,“ souhlasila Jane. ,UzZiv4 si nékde na
y >
horéch, kde mléti svou pfitelkyni. Tomu fikim dovo-
lend. A jsou pry¢ — teda asponl ona — pfinejmensim od
uterka.”

,Davejte na sebe pozor,“ pfipomnél jim Graves.

) )

Varovini znélo velice duvérné, ale nepfineslo jim zad-

né povzbuzeni.

Tommy Swift, ktery mél pul strianky prezdivek a mno-
hem delsi zdznam v rejstitku, byl zatéen pouhy den po
Randolphovi a ¢ekal na soudni proces za loupez a né-
kolik s tim souvisejicich obvinéni. Vyslouzil si titul zlo-
¢inec z povoldni, protoze za svych dvaatficet let Zivota
téméf nic jiného ned¢lal. Prvni stranky jeho zdznamu se
zalaly psit uz v puberté a ¢dst z nich byla zapeceténa,
jako by mohla poskytnout dalsi usvédc¢ujici nahlédnuti
do nitra jeho osobnosti. Pfed jejich sou¢asnym pobytem
na ostrové Rikers ho navenek s Randolphem nic nespo-
jovalo. Swift byl béloch, narodil se v Bronxu a bydlel na
tolika adresich, Ze bylo nemozné to spocitat, ale nikdy
v blizkosti Bedford-Stuyvesant, kde bydlel Randolph.

Na Janinu Zddost zavolal MacHovec na okrsek dva-
-Sest a pozddal je o pfesny popis mista, kde se zbran
nasla.

»Asi tficet metri do kopce, to je na vychod, po Henry
Hudson Parkway mezi Sto Sestndctou a Sto patnictou.
Spousta rekreacnich bézcu a pejskatii. Nasla se asi ko-
lem sedmé, nez se park zaplnil lidmi.*

Riverside Park byl svazujici se pruh zelené, ktery se
tahl od Riverside Drive doli k ddlnici, za¢inal na Sedm-
desité druhé ulici a sméfoval severné ke Grant’s Tomb
v oblasti One-twenties (120-129. ulice). Lidé, ktefi se
tu prochdzeli béhem dne, se obycejné nestarali o to, co
se déje kolem nich, a nebyli pfili§ obezfetni. Pres 1éto
park obsadili hlavné milovnici opalovéni, ktefi se tu od-
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davali své vasni a na dekdch rozlozenych na trivnicich
vystavovali svd téla horkym paprskim, aniz by vénovali
pozornost autim, kterd projizdéla v jejich bezprostiedni
blizkosti. V noci byl park z pochopitelnych divoda vy-
uzivin jenom minimdlné.

»<Moznd si tam udéldm vecerni prochizku,“ nadho-
dila Jane.

»2Pokousis osud,“ varoval ji Defino.

»Nikdo tam nebude. Ten chlap nejspis bydli na mile
daleko.”

,Prijemnou zdbavu.”

»Tak co dal?“

»=INebudeme dé¢lat nic, abychom nepfitahovali pozor-
nost, a vy¢kdme na odezvu &islo tii. Ti chlapi skuteéné
existuji. Doufdm, Zze Randolph zistane za mfiZemi hod-
né dlouho.”

»Na tom nezélezi. Zbrané a ti, co je maji v rukou, jsou
na svobod¢.“



(7]

Hack zavolal pravé ve chvili, kdy si ohtila k vecefi zbyt-
ky z minulého dne, k tomu si pfipravila Cerstvy salat
a chtéla se pustit do jidla.

»Jak pokracujes s pfipadem? zeptal se.

»Zacina byt horko.“ Rekla mu o vrazdé spiachané bé-
hem noci v Rikers a rannim nélezu pohfesované zbra-
né v parku.

»2Myslim, Ze se od tebe budu radéji drzet dél.

» 1o at té ani nenapadne, Hackette.

»INo, vypada to, Ze pfesné tohle jsi chtéla. Aby se daly
véci do pohybu.*

,2Premyslim o tom, Ze si dneska vecer zajedu k Ri-
verside Drive a projdu se v okoli mista, kde byla pistole
nalezena.“

»2Pockim tam na tebe. UZ ani nepamatuju, kdy jsem
se naposled prochizel v parku s divkou mych snt.”

»opis s Cernou vdovou.

,2Domluvme se tak, Ze se sejdeme na rohu Sto Sest-
nicté a Riverside. Pokud nenajdu misto na zaparkovini,
vymyslim néco originalniho.*

»Vzpomen si, co jsi mi fikal o origindlnich myslitelich
v nasi branzi. V kolik?“

,Zvladnes to do sedmi?“

»2Bude to o prsa.”

Piesné v sedm vystoupila z vlaku ¢islo jedna na kfizo-
vatce Broadwaye a Sto Sestnicté ulice a metro opustila
vychodem u Kolumbijské univerzity. Byla v zadni ¢as-
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ti vlaku a vystoupila na Sto patnicté, pak presla pies
Broadway a pokracovala podél jednoho bloku strmé
dolu z kopce k Riverside Drive. Hack, také v dzinsech,
ji Sel tu kratkou vzdalenost mezi nimi naproti. Polibili se
a presli pfes silnici do parku. Byl pfijemny vecer a stile
jesté svétlo, feka klidné plynula, vyskové obytné domy
podél Palisades vykreslovaly panorama New Jersey. Za
nékolik okamziku slunce zapadne za fekou pfimo na-
proti nim.

,Co jsi chtéla vidét>*

»Jestli se nékdo mohl schovat nékde pobliz v kiovi.*

»Vypadad to, Ze jo. Mlyslis, Ze ¢ekal, az néjaky nalezce
zavola Cislo devét-jedna-jednar®

»1im jsem si jistd. Kdyby pistoli nasel ¢lovék, ktery
sel vyvencit psa, a schoval ji do kapsy, moc daleko by se
nedostal.”

,To zni rozumné.“

Zvolna kréaceli dola z kopce k délnici a zastavili se
v ptijemném podvecernim vinku, aby se pokochali kra-
sou ztichlé feky. Nékolik mil smérem doprava proti
proudu feky se v zafi zapadajiciho slunce tipytil Wa-
shington Bridge, pod nim liné proplouval obrovsky
tanker.

»Vidéla jsi to, cos chtélar®

,2Hm. M43 ¢as tu se mnou pockat na zdpad slunce?

Jisté.”

,2Dobfe. Mdm rida zdpady slunce.”

Potom ji odvezl domd, i kdyz musel odbo¢it ze své
trasy. ,Nemutzu jit nahoru,* fekl. ,Neni tu kde zaparko-
vat. A vzpomnél jsem si na tvou poznimku, Ze milenci
se neschézeji vzdycky jenom kvili sexu. Nékdy je to tie-
ba kvuli zdpadu slunce.”

»To se mi libi.”

»VIné taky.“
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Vzbudila se s obavami, k jaké nové katastrofé¢ béhem
noci doslo. Dvakrit zkusila zavolat Judith Franklinové,
ale odpovédi se nedockala. Pravdépodobné se vriti ten-
to vikend.

V rannich zpravich nebylo nic, co by se vztahova-
lo k jejich piipadu, kdyz vklouzla na zidli, na stole ne-
lezely zadné zoufalé vzkazy. Do dnesniho rdna vSichni
tii partnefi dokon¢ili nebo téméf dokondili studium ti{
Casti spisu Micaha Anthonyho. Dokonce ani po $dlku
kavy nebyl nikdo z nich schopen piijit s nipadem, kte-
ry by nacerpal ze spisu a ktery by uz nebyl dfive nékym
provéfen, pohfichu vzdy s nulovym vysledkem.

»oéfem byl Randolph,* prohlisil Defino, skoro jako
by mluvil sim k sobé.

»Lakze bychom méli za¢it s nim,“ navdzala Jane.

MacHovec pravé zapnul pocita¢ a ozyvaly se zvuky
obvyklé pii startu. ,Vy chcete jeho Zivotni piibéh.“ To
bylo konstatovani. ,Velka ¢dst je ve spisu, ale jd jesté vy-
hrabu poslednich deset let a vytisknu to. Myslim ale, Ze
jste masochisti. Chdpete, Ze to je kluk z Brooklynu? Ten
nevyrustal nikde blizko Anthonyho.*

Bydlet v New Yorku v jiném méstském obvodé zna-
menalo totéZ jako bydlet v jiné zemi. Lidé nav§tévovali
skoly vzdélené od sebe kus cesty, hréli si na ulici s mi-
¢em se svymi sousedy, nakupovali v mistnich obcho-
dech, chodili do svych klubu a vybirali si partnery, ktefi
délali prakticky totéz. Mnohdy také mluvili odlisnymi
jazyky.

»1o je také divod, pro¢ obchod se zbranémi fun-
goval.®

»Zjistim to.

Piedstava, ze budou obchédzet domy a pétrat v ulicich
Bedford-Stuyvesant, byla vice nez nevibna. Dva bili po-
licisté prochdzejici chudou ¢asti mésta s prevazné Cer-
nosskymi obyvateli, kde se ¢lovék mohl dostat do prua-
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$vihu dfiv, nez bys fekl svec, si prosté koledovali o malér.
A nikdo by jim tam beztak nic uzite¢ného nefekl. Na-
sadili by kamenny vyraz a pfedstirali, Ze jméno v Zivoté
neslyseli. Ledaze by Randolph ublizil pfimo jim a oni za
to vici nému citili nendvist. Lidé v Bed-Stuy by prosté
nespolupracovali. Méli jedinou nadéji, Ze moznd na néco
pfijdou v souvislosti s adresou nebo pracovnim mistem,
pokud vibec nékdy néjakou slusnou praci mél.

,Co kdybychom navstivili Manelliho probac¢niho afed-
nika,“ nadhodila Jane.

MacHovec okamzité prerusil praci na pocitadi a vzal
do ruky sluchdtko, zatimco jeho kolegové se pohodlné
opteli a ¢ekali. Kdyz zavésil, fekl: ,Muze se s vami sejit
dneska dopoledne. Kdyz jsem zminil Manelliho jméno,
nebyl moc nadseny, ale kdo by byl?“

Jane vytdhla kabelku ze supliku ve stejném okamzi-
ku, kdy Defino razné odsunul zidli od psaciho stro-
je. Probacm ufednik se Jmenoval Alan Williams a mél
kanceldf na T¥icaté prvni ulici mezi Sestou a Sedmou.
Williams byl ¢ernoch a pifivital je unavenym pohledem
muze, ktery si postupem ¢asu uvédomil, Ze i kdyby se
ve svém snazeni pretrhl, nejenze tim divadlo zvané svét
nezméni, ale nezméni tim ani jediného malého herce na
jeho obrovském jevisti.

,2Posadte se, detektivové,“ pokynul jim poté, co si po-
tfasli rukama. ,Chdpu to tak, Ze jste navstivili obchod
s obuvi, kde Sal pracuje.”

» 1o uz pravdépodobné patii minulosti,“ podotkla Jane.
,2MIluvili jsme s majitelem.

Williams pozdvihl obodi. ,Skon¢il tam?“ PFitahl si
spis a oteviel desky, pfi¢emz nevéficné vrtél hlavou. ,Za-
stavil jsem se tam pfed nékolika tydny,“ podival se na
poznamky v deskdch, ,,moznd pfed mésicem. Tehdy tam
stile pracoval. A kdyz jsem ho mél naposled tady, tvrdil,
ze potad prodava boty.“
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»Neukdzal se tam mésic. Podle vSeho to vypadi, ze
v soucasné dobé travi s piitelkyni dovolenou v Cats-
kills.

»S Franklinovou?“

»Presné tak, prisvédcil Defino.

»INEkterym Zendm to prosté nikdy nedojde. Jednou
ji sem pfivedl, aby mi ukdzal, jakou krasnou pfitelkyni
si nasel. Dokonce i tehdy jsem si v§iml na jejim obliceji
malych zelenych a fialovych flickd, kde se modfiny jes-
té nestacily zahojit. Ji se snad to nésili muselo libit. Ten
chlap neudélal za cely sviij Zivot nikomu nic dobrého,
ani co by se za nehet veslo, a takova hezkd Zenska s dob-
rym zaméstnianim mu dovoli, aby s ni Zil. Vsadil bych se,
Ze mu jesté dava penize, kdyz potiebuje.”

»Nevite, jak dlouho spolu Ziji*“ zeptala se Jane.

,Co ja vim, tak vic nez pét let. Ale fekl bych, ze
déle.

»Vysetiujeme vrazdu Micaha Anthonyho, prozradil
mu Defino.

,»Velky okamzik v Salové Zivoté. A on se z toho vy-
kroutil. Odsedél si néjaky ¢as za mensi trestné Ciny, ale
v posledni dobé nevim o ni¢em. O Anthonyho vrazdé
se nebavime.*

,Jeho byt lezi dva bloky od mista, kde se naslo An-
thonyho télo,“ poznamenala Jane.

Williamsovo oboci znovu vyletélo nahoru. Zacal pro-
hrabovat listiny ve slozkach. ,Jako adresu trvalého byd-
listé uvadél jesté pfed dvéma lety byt své matky. Musel
to zménit, kdyz zemiela. Miize tam dokonce ¢as od ¢asu
bydlet. Nevéfim tomu, Ze si ho Franklinovéd nastéhovala
do bytu nastilo, tak jako to neudélala jeho matka.*

,Ona ale v Anthonyho spisu viibec nefiguruje. Jedi-
né adresy, které jsou s nim spojeny, je misto na zdpad-
ni Padesaté druhé, kde byli ti tfi zatceni, a dalsi adresa
v Brooklynu.“
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»1a je jeho matky.

» Lakze mohl drzet Franklinovou v tajnosti deset let,*
uvazoval Defino. ,Moznd vezli Anthonyho k ni do bytu
a jemu se v blizkosti Waverly Place podafilo utéct z auta,
takze ho radéji zastfelili, nez aby se jim ztratil.

Jane piikyvla. ,Nebo uz s nim v jejim byté mluvili
a byli na cesté nékam jinam. Tak ¢i onak, to misto dévé
smysl, pokud v té dobé Manelli s Franklinovou néco
mél.“

»Na to dim krk,“ prohodil Williams. ,Mohl mit i jiné
pfitelkyné, ale ona v jeho Zivoté uz néjakou dobu figu-
ruje. To ona ho vzdycky vezme zpitky. Jak jsem fekl, asi
ji jeho nasilnické sklony nevadi.“

Povidali si jesté asi pét minut a pak odesli.

»2Dovédél se toho od nds vic, nez my od ného,“ po-
steskl si Defino, kdyz se znovu ocitli na ulici. ,,Vsadim
se, ze Sal nepfijde ani na jejich dalsi schiizku a pfipravi
si dobrou vymluvu, pro¢ nepracuje.”

»<Moznd Franklinovou pusti k vodé a najde si jinou
duavéfivou zenskou, kterou bude zdimat. Williams ma
pravdu: Ty se nikdy nepoudi. Myslis, Ze si ten star$i pan,
co bydli naproti Franklinové, vzpomene na néjakou noc
pred deseti lety, kdy se od ni z bytu ozyval ramus?*

»Na rovinu, nemyslim. Rikal pfece, Ze z toho bytu byl
slyset kiik skoro porad. Jaky by mohl byt tu noc rozdil>

»Muzské hlasy.

»Za zkousku nic neddme.“

Muz si Jane pamatoval a tentokrit mu ukdzali slu-
zebni priikazy. , Vy jste ta, kterd se mé ptala na Zenu, co
bydli ptes chodbu, vidte>*

»=Maite pravdu. Dneska se vds chceme zeptat na noc
pred deseti lety, kdy jste mozna zaslechl kficet néjakého
muze, mozn4 kiik vice muza.“

Pokr¢il rameny. ,Kdyz jesté zil jeji otec — to uz je ale
hodné dévno — ten na ni vzdycky fval. ,Pro¢ si nenajdes
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pofddnyho chlapa a neusadis se kone¢né? Pro¢ si nena-
jdes praci, kde té lip zaplati? Myslis, Ze ti ja a matka od-
kdzeme milion babek?* Nemyslim si ale, Ze by ji nékdy
uhodil.*

»2INemdme na mysli jejiho otce,“ poznamenal Defino.

»Jak dlouho jste fikali, Ze to je? Deset let? Opravdu si
myslite, Ze si budu pamatovat jednu hlué¢nou noc pied
deseti lety?“

» Lohle byly muzské hlasy,“ pfipomnéla mu Jane.

»Jaci muzi? O ¢em to mluvite?

,2Mozna tam doslo k trestnému ¢inu.“

»A vy se tady objevite po deseti letech a zaénete se na
to vyptavat? Kde jste byli pfed deseti lety? Vypadal stej-
né nastvang, jako znél jeho hlas.

»Nechte si laskavé toho poucovini, odsekla mu Jane
stejnym ténem. ,,Otevieli jsme znovu pfipad vysetfovi-
ni vrazdy dustojnika newyorské policie a potfebujeme
vasi spolupraci.”

»opolupracuju s vimi, jak nejlépe dovedu. Pokud jsem
néco slysel, nepamatuju se na to. O. K.?*

Jane mu podala vizitku. ,Jak se jmenujete, pane?*

»oklar, Philip Sklar.

,Kdyby vis jesté¢ néco napadlo, pane Sklare, kdybyste
si vzpomnél na noc, kdy byl ten policista zavrazdén, za-
volejte nim, prosim.*

»opolehnéte se.“ Podle ténu jeho hlasu se dalo spis
predpoklidat, Ze jakmile se za nimi zaviou dvefe, vezme
Janinu vizitku a spali ji.

»2Dekuju,“ fekla a otocila se. Byla rida, Ze uz se na néj
nemusi divat.

»11acili jsme ho do kouta, jak jen to §lo,“ nadhodil
Defino na ulici.,,V pondéli bychom si podle v§eho moh-
li promluvit s Franklinovou.*

»Pres vikend ji budu uhanét telefonem. Mozna se mi
podafi zastihnout Sala doma, ale my si s nimi potfebu-
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jeme promluvit oddélené. Jinak ndm Franklinova fekne
to, co bude chtit on.”

Dali si obéd a vratili se zpatky na Centre Street. Mac-
Hovec vytiskl dva exemplife dlouhé historie poslednich
deseti let Randolphova Zivota, z nichz polovinu strévil
za mifzemi. Vétsinu trestu si odsedél, ale ne cely. Védel,
jak se zalibit, kdyz se to vyplatilo.

Oba si precetli svou kopii, Defino se zvyraziiovatem
v ruce, Jane s Cervenym perem. Hledala jméno Manel-
li, dokonce i Curtis Morgan, ale neuspéla. Ti tfi muzi
prerusili po Anthonyho smrti veskeré kontakty, nebo je
dokézali udrzet v tajnosti, Ze to nikdo neodhalil. Dnes-
ka Randolph sedi a Manelli se necha Zivit prodavackou
kabelek z Macy’s.

Tento trestni rejstfik mapoval deprimujici pfibéh
muze, ktery byl natolik inteligentni, Ze bez potizi do-
kazal prehodit vyhybku z brilantni angli¢tiny vzdéla-
nych lidi k sousedské, téméf nesrozumitelné hantyrce.
Mohl uplatnit svij talent zptisobem, ktery by mu zajistil
slusné penize a umoznil piistup k moci, ale paradoxné
ho privedl na dlouhd léta do vézeni. Dokonce i po pre-
¢teni tuctu podobnych pfibéht méla stile na rtech tytéz
zfejmé otdzky.

,» 11 tfi se rozesli,“ ozval se Defino, kdyz zvedl hlavu
od papiru.

,Vsimla jsem si. Zajimalo by mé, jestli Randolph mlu-
vil se svym spolubydlicim z cely v Attice.”

»Na to je prili§ mazany.“

,Chcete néjakd jména?“ zeptal se MacHovec.

,Urcité neuskodi. Jenom pro ptipad, kdyby nevysla
sdzka na Manelliho a jeho pfitelkyni.

MacHovec zvedl telefon. Jane doufala, Ze spoluvézen
uz je zpatky na svobodé v ulicich New Yorku. Po zku-
$enosti s navstévou v Rikers by vylet do Attiky s radosti
ozelela.
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Sahla po sluchétku, aby vytukala ¢islo Judith Frankli-
nové, které uz se do té doby naucila nazpamét. Po dru-
hém zazvonéni se ozval Zensky hlas. ,,Halé?“

Jane zavésila. ,Franklinova je zpatky, Gordone. Ted
mi zvedla telefon.“

Defino mrkl na hodinky. ,Chces$ tam zajit>

»~Mozn4 to nestihnes v¢as doma.“

»V$ak oni védi, jak se najist beze mé. Paddme. Z toho
¢teni o Randolphovi se mi zvedd zaludek.“

MacHovec zavésil. ,Provéfi mi to. Jestli mi doda-
ji né&jaké jméno jesté dneska, nechdm ti ho v hlasové
schrance.”

»Diky, Seane. Uzij si vikend. Zastavila se jesté u An-
nie, aby ji ozndmila, Ze uz se nevrati.

Jane zaklepala na dvefe bytu Franklinové. Cestou k ni se
rozhodli, Ze pokud bude doma i Manelli, Defino s nim
zlstane v byté a Jane vezme Franklinovou ven, aby si né-
kde v kavarné popovidaly.

»Kdo je tam?“ zvolal Zensky hlas zpoza dvefi.

»Jane Bauerovd,“ zavolala Jane nahlas. Odznak drzela
tak, aby ho nebylo vidét.

Cvakla zipadka a dvefe se oteviely. ,Ano?

yPani Franklinova?* Jane zdvihla ruku s odznakem.

»~Ach, boze.”

»,Radi bychom si promluvili s vimi a s panem Ma-
nellim.“

,Co zase udélal? Vzdyt neni v New Yorku ani ty-
den.“

Defino uz byl v byté, prochdzel mistnosti a hledal
Manelliho.

»Kdo je to?* ozval se muzsky hlas a Defino zvysil
rychlost.

Franklinovd neodpovédéla. Z nitra bytu se ozvala hla-
sitd nadavka, kterou vzdpéti nasledovala zaplava dal-
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sich oplzlych vyrazi. Pak se objevil Defino, jednou ru-
kou pevné sviral Manelliho pazi, v druhé drzel sluzebni
prikaz.

,Co kdybychom sly spolu na vzduch, pani Franklino-
var“ navrhla Jane.

»2Kam mé chcete odvést? Nemiizu opustit svého man-
zela.“

»Manzela? zeptala se Jane.

,No...“

,2Pojdme dolu a promluvime si.*

Franklinovd se podivala na Manelliho, ktery ji da-
razné pohrozil vzty¢enym ukazovickem, kdyZ se otocila

k odchodu.



(8]

Pred domem ji Jane nasmérovala k malé restauraci, kde
budou béhem dvou hodin podavat vecefi turistim i mist-
nim obyvatelim z Village. ,Jenom kévu,“ objednala Jane,
kdyz vesly dovnitt. Uvadé¢ se netvaril moc nadsené, nic-
méné je odvedl ke stolu u dvefi do kuchyné.

»,Co ode mé chcete? zeptala se Franklinova. ,Prave
jsem piijela domu. Jeste jsem si ani nestacila vybalit. Led-
nice je jako vymetend a Sal m4 hlad. Je to chlap, ktery ne-
rad ¢ekd, kdyz m4 hlad.“ Vypadala, jako by méla strach, ze
by mohl snist ji, kdyZ mu nepfinese poiddnou porci jidla.

yPani Franklinovd — mohu vim fikat Judith?

»Judy. Jenom to, prosim, zkuste urychlit, abych nepfi-
§la domu a nestrhla se hadka.”

,Judy, chci se vds zeptat na noc, kdy byl zastfelen de-
tektiv Mlicah Anthony.

,J0, 0 tohle vim jde. Stalo se to pred deseti lety. Sna-
zili se to pfisit Salovi, ale zprostili ho obvinéni. Nemate
$anci ho za to dostat. Byl prosté jenom v nespravny cas
v nespravném byté.*

,Ja se ho nesnazim ,dostat’. Snazim se jenom vysetfit,
co se tu noc stalo. Ten detektiv byl zastfelen jenom né-
kolik blokt odtud. Sal je jediny z téch tfech muzu, ktery
m¢él vazby na Village. 3

»2INemél tam zddné vazby. Zil v byté u své matky. Ob-
¢as mé navstévoval, ale nebydlel se mnou.”

»Vy jste ale bydlela tady a méli jste spolu vztah.”

»Vztah,“ povzdechla si, jako by si pfila, aby to tak

opravdu mohla nazyvat. ,,Ano, méli jsme vztah.
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,Prisel k vim tehdy v noci?“

,Ocekavite, Ze si to budu po deseti letech pama-
tovat?>“

»1o ale byla mimofddnd noc ve va§em Zivoté, Judy.
Vis ptitel, o némz dneska mluvite jako o svém muzi, se
zapletl do vrazdy policisty.”

,UZ jsem vam fekla, Ze Sal to neudélal a nemtzou
ho kviili tomu znovu stihat. Nevzpominam si, jestli sem
tenkrat pfisel. Myslim, Ze ne. Myslim, Ze mi druhého
dne volal a fekl, Ze m4 malér.“ 5

»Jezdil tehdy néjakym autem?“ zeptala se Jane. Zadny
z téch tfi muzi nemél na sebe registrované auto.

»2Pokud vim, Sal nikdy auto nemél.*

»Ja jsem se neptala, jestli mél auto. Ptala jsem se, jestli
néjakym jezdil.

Nervozita Franklinové nartstala s kazdou dalsi otédz-
kou. Byla to $tihld Zena s tmavymi vlasy, méla na sob¢
svétle modrou halenku a ¢erné kalhoty, obleceni na ces-
tu. V usich se ji pohupovaly veliké stfibrné kruhovité
ndusnice, nehty se zdaly byt Cerstvé nalakované. Peco-
vala o sebe, aby se Salovi libila.

»Pokud néjakym autem jezdil, ji o tom nevim, od-
povédéla. ,Ja auto nikdy neméla. Clovek, ktery si ve Vil-
lage pofidi auto, musi byt bldzen. Vite, jak to tady vypa-
da s parkovanim?*

,2Mam skvély niapad. Co takhle jeho matka? Ta méla
auto? Nebo jeho sourozenci? Pritelé?

»Jeho matka se nikdy Fidit nenaucila. Podivejte se, ne-
muzu odpovidat na otizky, o kterych nic nevim. Muze-
me to ukoncit?

,Dockate se.”

Ptinesli jim kavu. Franklinovd si do ni nasypala sladi-
dlo, nalila mléko a usrkla. ,Dobry kafe,“ poznamenala.

»VZdycky beru lidi do pfijemnych podniki,* ujistila

ji Jane s usmévem.
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Franklinova ji asmév oplatila. ,Na co jiného kromé
aut se je$té chcete zeptat?®

,oetkala jste se nékdy s Curtisem Morganem nebo
Carlem Randolphem?*

»Mdte na mysli muze, ktefi ...?*

»~Ano, muze, ktefi byli zatceni se Salem.*

»2Do soudniho pfeliceni jsem je nikdy nevidéla. Sal je-
jich jména nikdy nevyslovil. Do soudni budovy jsem sla
jenom jednou. Sal mi fekl, abych na sebe moc neupozor-
niovala; snazil se mou existenci pfede vSemi zatajit. Tak-
Ze jsem tam pfisla, kdyZ jsem méla den volna, a posadila
jsem se do zadni lavice. Odesla jsem kolem obéda. Byla
to nuda. Pravnici se neustile dohadovali a nic se nestalo.
To bylo jedinkrit, kdy jsem ty muze vidéla. Randolph
mi pripadal veliky, kus chlapa. Curtis zase hodné kaslal.
To je vse, co vim muzu fict.”

»Co Sal udélal, kdyz soudni proces skon¢il?*

»oehnal si praci. Nepamatuju si, co to bylo. Mél spous-
tu zaméstndni. Vétsina z nich ho nezajimala, takze tam
dlouho nevydrzel. Ono neni snadné najit praci, kdyZ méte
zdznam v rejstifku.“ Tvéfila se rozmrzele, jako by se proti
Manellimu spikl cely svét, zatimco on by si zaslouzil fé-
rovéjsi zachdzeni, rovnou $anci s ostatnimi.

»=Neddvno byl propustén z vézeni,“ pfipomnéla ji Jane.

» 1o bylo tak nespravedlivé. M¢l se sejit s nékym v baru,
byl to muz, ktery mu dluzil penize. Jenze on je nepfinesl
a zacali se hddat. Sal se tak rozzufil, Ze mu jednu vrazil,
a barman zavolal policii. Sala sbalili za napadeni. Obviné-
ni proti nému bylo vykonstruované, to mi véite.

»2Minuly tyden jste byli na dovolené. Kam jste jeli>

,Pronajali jsme si malou chatku v Catskills. Tam na-
hore je tak krdsné, chladné noci. Vzdycky je kam jit na
prochazku, dokonce i rybafit tam muzete, pokud vés to
bavi.“

»Byli jste spolu po celou dobu?*
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,Ptite se, jestli jsme se cely den drzeli za ruce jako
pfilepeni? Ne. Sal miluje prochdzky ¢asné zrana, zatim-
co ja nejsem ranni ptace. Radéji chodim az po snidani.
Nejdfive se musim nastartovat pofddnou kdvou.“ Dopi-
la svj $dlek a Jane naznacila obsluze, aby pfinesla dalsi.

,VI€l béhem dovolené néjaké telefonaty?

» Lelefondty? To nevim. Mél s sebou mobil. Nepama-
tuju si, jestli ho pouzil. V chatce telefon nebyl. Kdyz jste
si potfebovali zavolat, museli jste asi mili pésky do ob-
chodu.“

»oetkal se s nékym, kdyz jste tam bylir“

»2Myslite s pfitelem? Nikoho jsem nevidéla. Pro¢ se
ptate? Byla to dovolend. Nehledali jsme nic zibavné-
ho. Chtéli jsme si jenom odpocinout, uzit si trochu kli-
du a ticha.”

»Védéla jste, Ze Sal v tom obchodé s obuvi skondil?*

Na tvafi Franklinové se mihl stin strachu. , To neni
pravda. Jenom si vzal neplacenou dovolenou. Nepraco-
val tam dostate¢né dlouho, aby mu dali volno. V pondéli
se vraci do prace.“

Jane na to nic nefekla. Sal ji bude tahat za nos tak
dlouho, dokud mu to bude prochizet. Délal to cely zi-
vot. Podivala se na hodinky. Sedély za stolem uz ce-
lou pualhodinu. Pokud byl Defino v rozhovoru se Salem
stejné Uspésny jako ona, neziskaji spole¢né ani nepatrny
stiipek pouzitelné informace.

,2Dobri, pojdme zpitky. Uz je po Ctvrté.”

,2Doufdm, Ze jsem vim byla uzite¢nd, prohodila Frank-
linova.

»A ja doufim, Ze jste mluvila pravdu.*

,Pro¢ bych vim lhala? zeptala se hlasem nevinného
dévcatka.

Jane polozila na stal nékolik bankovek a fekla: ,Jde-
me.
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